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S. Tshehoonin (,[1rams“)

ORAS” Ainus eestikeelne juttude, teaduste ja
by kunstide pildiajakiri Noukogude-Liidus

Ilmub 6 korda aastas ja maksab 3 rbl aastakiik. Uksik nummer 60 kop.

0 A. Leo kaanejoonistus. /. Anwelf: Mahtra séjamees Hans Hein-
N= 1~2 (10’1 1) mann (joonistus). /. Klewer: Talwehommik (pilt). W. Buk :
Sula (37 luuletust). Jul Tamberg : Ule piiri (jutustus). Marsiwiljal 18. juunil 1917 (pilt).
Wsewolod lwanow: Partisaanid (jutustus). Kiilakurnajad (fotografia). Panteleimon Romanow:
Jutuajamine. . Adleksander Deutsch: Mister Hopkinsi 66juhtumine (jutustus). N. Lapshin :
Millest elab kunst Ndukogude-Liidus. Ain Rannaleet : Wilja Kitsikusest. W. Buk : Kirjandus-
liste joudude organiseerimisele. /1. Poogelmann : Kirjanduslised ddremédrkused. N. Semasshko:
Tehnika ja arstiteadus. N. Pdrna : Haigustest ja nende arstimisest. 4. Mihailowitsh : Elu ja
surm, ihu ja hing. M. Dubjanskaja : Mis on witamiinid? Ain Rannaleet : Me koidu térwikute
walgel (luuletus). /. B.: Aatomi sisemine joud. A. Pddrson : Sooserwal (luuletus). A. Mu-
rawjof: Kuidas maakera liigub. E. Heidepark : Magedetiitar (mbistujutt). 4. Dernowo-
Farmolenko : Arge 166ge lapsi. [ludus ja terwis. 6 piewapilti Tallinna noortddliste spordi-
seltsidest. Ain Rannaleet : Arwustawaid mirkusi. Pealeselle Tshehoonini, Vidbergi,

Dobrokowski, Brodatoi, Viduse ja teiste jdonistused algu- ja lépuilustustena.

Kaksiknumbri hind 1 rbl.

No 3 (12) Dante Sodini: Murtud, mitte painutatud (skulptuur). Ain Rannaleet :
= Hillilaul. Ain Rannaleet : Veli (lugulaul) G. ja K. joonistustega. FEduard
Hertlein : Mis meil Jeesusest teada on? K. Winograadow: joonistusega. Miirgioja : Puudulik
mast (méttesalm). M. Dobrokowski: Hédwelpingi taga (joonistus). IW. [. Leenini Kirjad
A M. Gorkile. FE. Heidepark: Wangikambris (luuletus). M. Dobrokowski joonistus.
Wsewolod Iwanow : Partisaanid (jutustus, !6pp). Noukogude-Wenemaa kaart sisesdja ajal.
Paul Huber : Wiirastusline 66 (jutustus pildiilustusega). Aleksander Ossipow : Kunst kdigile,
kéigile, kdigile. Pdewapilt: Raadio wabrikutosliste-klubis.
Uksiku numbri hind 55 kop.

No 4 (13) A. Rodin : Métleja (skulptuur). Ain Rannaleet : Veli (lugulaul, 1épp) G. ja

i K. joonistustega. FEduard Hertlein : Mis meil Jeesusest teada on? (Jarg.)
J. Lch.: Méitted ja sonad (mottesalmik). Prof. J. D.: Mis 1927, aastal taewas siinnib?
W. I. Leenini kirjad Maksim Gorkile. Oskar Kullerkupp: Soow (luuletus). Lébumingid
noortele (5 joonistusega). Pilge ja nali (5 pildiga). J. Depman : Kellega kah Eesti tsensorid
sdda pidasid. (,Wabaduse wool“ ja tsensor Pawlowski. Ka wiimse eksemplaarini. ,Meie
Matsiga® maadlemas.) Pealemuu 7skelioonini ja teiste kuntnikkude algu- ja l6pujoonistused.

Uksiku numbri hind 60 kop.

Talitus: Leeningraad, Fontanka 53. Telefon 5-97-54. Postiaadress: 'Heumirpan,
PoHTanka 53, ,Koneeas® (ehk ,Opac“).

kvvkirl RIAS[AWOIHIUS 1920 wen

Tellimisehind 1927. aastaks on 2 rbl 40 kop., pooleks aastaks 1 rbl 20 kop.
ja weerand aastaks 60 kop. Uksiku numbri hind suuruse jarele 25—50 kop.

Koik seni ilmunud ,Klassiwéitluse“ numbrid jaanuarist 1919 kuni tina-
paewani on weel saada. ,Klassiwoitluse* sisu ei wanane. Uksgi ,Klassi-
woitluse“ nrei peaks wahemalt thesgi raamatukogus ega punases nurgas puuduma,
kuni nende tagawara weel pealadus jatkub. Nr 1—72 on 12-numbriliste kéidete
kaupa saada, iga kéite hind 2 rbl postiga. Kes wahemalt 3 koéidet korraga
tellib, saab koite 1 rbl 50 kop. eest. 1926. aastakiik (nr 73—78) maksab 1 rbl.

Talitus ja pealadu: ,Kilwaja“, Leeningraad, Fontanka 53, kort. 9. Telefon 5-97-54.
Postiaadress: Jlenunrpan, douranka 53, ,Knaccusmittnyc¢ (ehk ,Kionesas“).

Wastutaw toimetaja: /7. Pocgelmann. Wiljaandja : ,Kiillwaja“.



AIN RANNALEET

G. ja K. joonistustega

Paks 6ine mantel mahkis ilma.
Ja magas loom, ja magas lind,
56s lohnas pehme sambla pind.
Siit {ihtki tuld ei sdrand silma.
Kuuskladvas rippus sirpjas kuu.
Ta kahvatu kui pleekind luu.

Mets iimises vaid tasapisi

66st muinasjutte imelisi.

Ei nahtud kaugeid ilmakaari —
neid kittis sfigis66 must liim.
Ei raiund kerves, taksind kiim.
Vaid huikas kull kesk puudesaari.
Ja taevas Soela tihe sari.
Laks korgel kuskil luigekari.
Kuis kutsus, kutsus isaluik . . .
Hell sidamesse vaibus tuik.

Siis akki... Kes seal soo peal liigub?
See on ju Veli. Ehmub soo.
Ta sammu taktis kergelt kiigub.
Ei vohikut siit valja too
vist tikski ime. Veli tundis,
et eksind. Rahule end sundis.
Siin mustad laukad, rabaveed —
niid talle kardetavad need.

Obs sarab miski salaliselt.
Oh, see vist ainult haava kand ...
Seal kiiliras kogu — kidur mand.
End tabab hirmsalt motlemiselt:
kui oli alles laps ja noor,
siis soosse eksis vanamoor.
Ei miski annud otsimised.
Oi, viirastused metsalised . . .

Siis nagu hiiaks teda keegi. ..
Ta tardub nii. ..

,Miks, hirmus vaim,
soovaim, mind kutsud? Oma leegi
sul usaldan. Kas inimtaim
sul raskeks liiga kanda lainud?

Kuis lapsena siin tihti kainud. ..
Siin armas kuldne murakas
ja rastik-madu madalas.“

,Oi, soo," suur, siigav, salaline . ..
Kui sul on tilka halastust,
siis inimviha mboistad just.
Mul rinnas hiiglapdlemine,

(Lépp)

mul armas olla massaja.

Tead sa, mis maitseb: ihata,
uut tdde kuulutada raudset

ja ulivoimu tunda kaudset?“. ..

Nii sonis Veli. Raba aga
vait. Kuulas... Iga tiksik heal
kui vali hiiie seljataga.
Kuu vajus alla metsa peal’.
Ja siis... Soo killmetuses hangus,
siis algas vaikne lumelangus.
,Lund esimest, lund esimest .
kais kahin puude ridadest.

Ja jalle paev. Ju kaunis vara
tee Velje jarve aare viis.
Seal méarkas eemal neitsi ara.
Ei olnud Kai, ei olnud Liis.
,Kes see voiks olla ometigi?*
Nii moteldes ta kondis ligi.
Neid suuril silmil vaatas meest
ja tostis pesu méarga veest.

,Kas joudu!“

,Jjoudu tarwis ikka.*
,Kas fitleksite, kuhu toond
mind tee, mil 16peb iikskord soo?*
,See Metsa talu.”

Imelikka

silm pilke heidab tuliseid.
Kes, pagan votku, on see neid?
,Kes oled?* .
Aimdus taidab Velle.
Siis tidruk vastab: ,Olen Helle.*
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,Mis? Helle? Ma ei tunnud Zara.
Kill tuttav nagu konetoon,
nii tuttav sostrasilma sara
ja kulmu Gmargune joon...“
Nii Veli roomsalt naerdes teatas.
Neid pilgu kohkunu tal peatas.
.Sa Veli?«
kajas kiusimus —
arg nooruspdlve malestus.

,Ei sul ei ole karta vaja,
kuigi ma hulgus, osaks surm.
Mul pole varju, pole maja. ..
Mul koduks mets, soo, niit ja nurm.*
,Kuis said sa siia?“ kiisimine.
»See lugu paris hariline.
Kuid n&ed, kui vésinud mu samm.
Mul nalg... Mul varsti kadund ramm.«

»oa oota. Toon sul siia siiia.*
,0i, kallis, tdnan siidamest.
Kuid tea, -et mitte sona sest. ..
Ma siin. Mind tasakesi hiiia.“
Neid kiirelt kadus lepikus.
Kuid Velje valdas vasimus.
Ta raskelt istus teele maha.
Nitd tulgu hea wodi tulgu paha.

Mbis uskus opetaja konet,

et Veli jarves uppunud.

Jaid kasakatest ainult moned. —
Kuid mehed kiilas rahutud.

Kill mésda esimene vaatus,

kuid nad ei tea, mismoodi saatus
on taband Velje. Keegi loo

16i, kuidas Velje neeland soo.

Mart aga hiilis tihti metsa,
ta itles ise: jahile —
et silmi petta vahile.
Kuid Liisule:

. Eit, vaata, et sa

ei piiksatagi sellest loost.*
Ei leidnud Velje Pimesoost.
Siis aga tikskord koiduajal
sai katte Velje mé&nna najal.

»Noh?¢

»Tasa. Kbdik on lainud hasti.

Mbdis enam otsida ei tea.
Aeg tulnud. Utelda mind kasti,
et mehed ootel. Meeles pea.“
,Oh, ole terwitatud, vennas!
Miks hoian siis veel peidus ennast?
Kas lahme?
,Tasa. Tasa.
ei loida siinpool tulekeel.“

Weel

Nii lahkusid. Aeg aga valmis.
Mass mattis maad ja mattis merd,
mass vaimustas hulljulget verd,
mass sosinas, méass keeldud salmis.
Vaed idas Jaapan 166nud ju...
Oi, Vene riik suur, aaretu,
nidd puruks 166 ka orjaahel,
mis seisab tuleviku vahel.

Oéd magab Veli aidalakas.
Ei Andres teagi aimata,

et vooras tema viljavakas.

Sest Helle vaikib hirmuga.
Péev otsa Veli soo peal randab,
seal oma moétetega jandab —
ja ohtul tallu jalle poeb,

kus rahutumalt tunde loeb.

Kord hilja dhtul jarvekaldal
ta trehvab Hellet ilusat.
Neid midagi naib motlevat.
Kuid Veli kiisida ei malda,
mis meeles tal. Ta podlemist
sees enda peidab salalist.
Ta roomust drew ... Tidruk aga
eest tahab joosta tuhinaga.

Ta jarel haarab Veli. Helle
siis sattub kite vahele.
Ilm? Unustavad hoopis selle,
mis niiiid see neile kahele?
Neid virisemas tasakesi . ..
Ja vait, nii vait on jarvevesi.
,Sa armas mulle, metsaneid .. .*
Siis akki tunneb siidiseid

ta kaelal kisi. Otsimata
suu leiab vaikse, magusa,
mis mitu korda suudleb ta.
Jarv vaikib ohtus sosinata.
Vees kuju kaks kui sirged puud
niisama andvad vaikselt suud.
On ainult virve rannal kaugel.
Nii suudlus kestab kuni raugeb.

Siis nagu vilk 166b Helle rinda.
Ta &kki kohkub. Hooguv palg
laind kahvatuks. Missugust hinda
see suudlus maksab?
End Veljest kahku rabab lahti,
ja enne kui see leiab mahti
iht sonakestki hoigata
laind neiu joostes minema.

Tumm seisab Veli nagu vari,
,mis see niiid oli?* pirides.
Sees miski pdleb nirides,
peas hulgub soove terve kari,

Notkub jalg . .
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koik meeled segand jarsak soést.
Ta roidund nagu suurest téost.
Nii hulgub, hinges podlev janu
ja pea tais segast tahelpanu.

Oi, teab: see kdoik on unenigu.
Mis iihist temal sellega?
Kord ammu, suvel, siis kui kigu,
ta  suudelnud nii Hellega.
Niiid kahju sest, et minutine
saand vdimust tuju eriline.
Mis arm? Jah, ainult vaike ving.
Kuid suur on vbditlus, tormihing.

Sai Veli ainult minna lakka,
kui keegi hoikas lahedal.
Kaks meest tal jarel krabinal
ja kolmas laternaga takka.

Oi, hada ... Mida teha niiid?
Ei paasta karjatus, ei hid.
»Et olgu neetud siin see talu!“
nii hiiab, siidames uus valu.

»Kes oled? Kes?“
»Mind &ra puudu!“
»Ennde mul harrat... Maéssaja?
Kéaed siia!“

.Andres, jita! Muidu.. .

.Hei, mehed! Hulgust siduma!*
Ei Veli riseluses véida.
Ta seotud.

»Vaata, kus mul noida . ..
Kéevarre verde kriimustas
ja sorme hoopis liimustas.“

Oh, motted, motted. .. Kus te vdimus

ehk kus te vagi voidukas?

Miks ainult unistusi 16imus

siin soo peal sinividevas?

Te valland tihti ilmamidtiri

ja seadnud tihti elu tiiri.

Oh, mbtted! Aidake niiiid mind . ..
Niitid olen kulli kiitisis lind.

»Noh, niisiis, kdes. Ja annaks isand,
et surm tal oleks liihike.
Niad modisa poole rithime.“
Veel Veli seisab tumm ja visa.
Ta vdimetu. Siin voorad vied
hullroomsalt sidunud ta kied.
Naod talle ainult hirvitavad
ja silmad — himurad ning avad.

Toas Helle.  Veretud ta sooned.
Ta nagu nui, kuid siimad need
kui séed. Ju médda metsateed
laind mehed. Vait on vanad hooned.

Koik magab. Puudub sdoim ja kira.

- Kuid Helle nagu arust ira.

End mahib #kki linasse
ja nagu koer, kes ninasse

saand ldhna, tormab salarada.
Niiiid teab, kust ndrk on selle tiib,
mis Velje vdllasurma viib.
Veel pole hilja kiirustada,
veel jouab ... Otse alla maest
ta tormab joostes kdigest vaest.
Rind lodtsub, niole asub kohke,
silm lokendab, suus valus ohke.

Neil silmis toores verejanu.

Jah, niiid on k&es see ihatud,
see metsaliselt vihatud

hull massaja. Niitid arveid vanu
aeg diendada. Votavad

ja mbdisa poole tdttavad,

et enne koitu jouda sinna

ja kustutada Velje rinna...

Nii rajal hobuste kaib rida.
Mets @imber vaik ja must kui tint.
Katt Andres katsub seda, mida
niid Gmbritsemas valge pint.
Vang seotud kinni sadulasse.

Nii liigub rida pimedasse.
On meeste pea teind soojaks viin,
neid Andres jooctnud dhtul siin.

Oi, Veli... Niiiid sa kasist seotud.
Sa asjata end pingutad.
Koik otsas ... Miks veel ringutad?

Pea higine kui &mbris leotud.
Kui Mart niid olukorda teaks,
ta aitama kill kohe peaks.
Ei! Olgem uhked. Jouetu —
mis sest! Ei kaeba, nouetu.

Ja ttidruk-saatan ... Tegid mida?
Su suudlus oli Juudase.

Et igavest’ su keel saaks kida!

Ei enam asja muuda see.

Ei enam Liis ta juukseid sili.

Ta sadulas on kiillekili.

Tee mudane. Ei ole lund...

Oh, lopeks rutem hirmus tund.

Pead meestel naivad dige soojad.

Nad vannuvad teel kuradit

(neid sdnu terve kiilimit)

ja ulistavad ilma loojat.

Just raigivad, mil tuleb tali,

kui akki... Ioikav hiiie vali.

Ocst kargab teele valge vaim.

Tast hobustel on paha aim,



Nad norskavad ja 166vad nelja.
Kes kukub keset segadust,
kes vastu puud I66b ara selja,
kes vannub valget nagemust,
kes joobnult langeb kukerpalli. . .
Ei ole enam laulutralli.
Uks oigab siin, seal sdimab kaks,
end mudas mé&arind koledaks.

Siis pauk kaib 66sse pimedasse.
Pea jalul kéik. Kuid vang on kus?
,Kus vang?“ :
,Laind?“

» Kurat, sadulasse !

. Hei, jarel!*

,Neetud onnetus —
kuspoole ?¢

Metsas kerge petta
ja Andres lamab markuseta.
Ei ole miskit parata —
jaab lasta ainult karata.

Veel kostab siis kaks vaikest pauku

ia kisa. Tormab ratsanik

ja otsib metsas ... Imelik —

ta leiab neiu, kukkund auku.

Soo tahab neelda onnetu.

Kuid vang? Vang ongi kadunud.
Neid tostetakse sadulasse

ja jalle rong kaob pimedasse.

06 oli vaik. Teel puhkas uni.
Jarv auras must ja pdohjatu.
Vang pogenes. Vang jooksis, kuni
nii podsa langes vasinu.

Ta imber soos kiib udu ringi.
Kuid siidamesse asub mingi
hulljulgus. Elab! Elab veel...
Ei alla vii niitd tkski neel.

Nie, taevas juba koot ja reha.
Aeg juba ... vist nii umbes kaks.
Kuid meeles ainult kattemaks.
Sest tuksub siida, tuikab keha,
sest korvus vere kohinad
ja silmis viirud rohekad.

Oi, Andres, sdima, siilga sappi —
ei taeva vaed sull’ tule appi.

Ta surub sormed rusikasse,
ta tormab jalle kiiruga.
Nii jouab metsa pimedasse,
soo uniselt jaab aurama.
Puist modda, ile kande lendab . ..
Niiid jalle Veli leidnud enda.
Ta nagu uhkes lennus kull,
ta méssaja, koik muu on null
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Uks eesmirk: maiss... Ja tuhat jalga

.on valmis jarel tulema,

on valmis véitma, surema.

Sa ole mees ja ainult alga. ..

Nii joudis teele. Kila sdrv

ees paistis. Kuulas... Tema korv
ei piiiidnud ihtki voorast kaja.

Kui surnult magas iga maja.

Ta koputas. Ei vastand keegi.
Veel kord. Rind miihas. Veri kees,
peas siiidand hiigla motteleegi.

Siis keegi kohis onni sees.
Ja viimaks sammud ukse taga.
,Kes sarvik, kolab ega maga?
Mis vaja?“

Haales unises,

‘mis kuulub seespool koéhides,

on tunda taati.

,Olen mina. . .“
nii vastab. Vaikus. Viimaks seest:
,Kes ,mina“? Mitu tuhat meest
on sarnaseid.“

: w2 8008 *
»Veli, sina?,
Ses hailes kuulda imestust.
Taat pikkamisi avab ust.
Ja viimaks, viimaks on see Ilahti.
Mees sisse astuda saab mabhti.

Kas see on Veli? Tulge appi!
Nios naha surm ja niha éud.
Kuub mitmest kohast nouab lappi.
Kuid silmis tormiline jéud.

Ta ukse jérsult kinni paiskab,
sekundi seletuseks raiskab,
teeb liigutusi &gedaid

ja heidab pilke podlevaid.

Joud labistanud keha kohna.
Naol haav. Kuid silmis polev lont,
kus leegib hirmus maéssutont.

Ja nina haistab vereldhna.
Suu 3ires stigav, uhke joon
ja hailes sojamehe toon.
Ning kone nagu kosevesi,
mis kisub kaldast kivikesi.

Mart tousis. Tousis Kai ja Liisu
ja naabrusse ldks sonum kiir.
Mees kiirelt jalga tombas viisu,
mees salaline niitid kui hiir.

Kui leek see sonum kiilla viskus,
koik mehed &kki kaasa kiskus.
Neid vaimustanud Veli héik.

See piiha seadus ... See on kéik,



Piss, hangud, vana roostes tapper,
nui, kerves — see nliiid védga hea.
Oo6s kasvas vagi uhke, vapper,
iiks koigi pea, kdik ithe pea. ..
Mees mehe silmis luges kiiri
ja vabaduseiha piiri.

See laius suur kui roosa koit
ja sghvis kumades kui loit.

Siis kaenla alla voeti torvik
ja 166di pahe miits ning réatt.
Ei surutud iiksteise katt —
koik tulid. Vana kiila sorvik
rauk Mihkel seegi.

,Koju jaal“
poeg kaskis, ,homme koik on haa.
Maad saame, vabadust ja leiba,
koik saksad 166me aiateiba.“

Ja laksid. Piss neil andis julgust.
Niiiid mehed vdoimsad massajad
ja méangus trumpi assajad.
Kui varjud laksid 1abi mulgust
ja 1abi muda, l&dbi vee
viis mdisa poole tuttav tee.
Mois muretult ja raskelt magas.
Kuid juba kasku Veli jagas.

Ja kolinal laks aken puruks.

Koer haugub puuris vihane.

Ou kihab, muutub nagu turuks.
Os6s kuskil piiksub tihane.

Siis palkonile ilmub kuju

ja kohe meestes touseb tuju.

Ju lendab sdim. Ju langeb uks.
Mbis muutub akki rahutuks.

Pauky.
Kiib majas kiljatuste koor.
Ju laudas kasib vanamoor,
kang murrab keldriukselt luku.
Kui rongas surub tihe ring
ja pigistab kui surmav ling.
Toas moisnik haarab piissi halja,
kuid pdgeneb ... Ei ole nalja...

Kogu palkonile kukub. -

ORAS N 4 (13 10

Kolm kasakat kui peata kanad.
Nad pdgenevad. Viina ving
peast auranud, kui kaalul hing.
Nitid maksetakse volad vanad.
Jaab maha ohvitser ja need,
kes hilised. Neil eluteed
on kaidud. Juba siittib loke.

Ei enam hoia mingi toke.

November, leegi taeva siitta
ja murra uksed mirinal!
Las tantsib loke taeva all,
las mbisahooned ilmat kiitta.
,Nitd, kantnikud ja moonakad —
siin tuleviku varavad .. .“
Ei tulest pa4se enam keegi:
Max-papagoi — jah, mitte seegi.

»Niiiid, ori, tund on tulnud.
niid katte aastasaja piin.
Raudrusikaga julgelt raksa,
166 puruks trellid, ketid siin.
Suur stgis see. Nidd &ra vantsi,
niiid torma, Iohu, hoiska, tantsi!. ..
Niiiid mured mustad unusta.

Oi, mehed! Laulda tahan ma.“

Maksa

,Saksad-e surevad-e,
mbdisad polevad-e,
talupojad saavad aga mbdisamaad.

Saksad-e surevad,
mbdisad pdlevad . . .“
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]a nonda laks. O& lauldi 1abi,
606 nagu unendgu see.

Hull roomust nuttis Mihkel Kabi
ja puhkis oma silmavee

toost variseva rauga-kaega.

Ta 80 aastat véega

siin leppind, lilevdimuga,

on leppind peksu, sdimuga. ..

Niid aga — eluaegne ootus,
suur hommik, pltha igatsus —
kdes! Taidelainud salalootus,
kdes hingemaa ja vabadus.

Ei ole moisnikku ntitid kurja,
voib sirutada jalle turja,

voib kitked kasilt paisata

ja roomu tansus raisata.

Ja kiilas vaesedlapsed sédvad
vist esimest korda odleta
head leiba. Nilg ei poleta.
Rodm onnis. Mehed pollul [66vad
maa sisse teibad.

»,inu — see.

See — minu. Siin on vahetee.“
Koik elu uus. Oh, sina taevas,
kuis mdisnik ometigi vaevas!

Kuid Veli plisida ei malda,
ta moisast mdisa kihutab.
Teab: jogi vooland iile kalda,
niitid tammesid ta nihutab.
Koik harrad hada kuuldes — pakku,
kas jaigu jalad jooksust rakku.
Miss -Ulesool, kus moisnik Braun. ..
Maéss Lehtses . ..

Te niainud koik, kuis kevad lohub
jaad jogedel, kuis langeb sild,
kui jogi paisul peale rohub,
kuis kuhja siiitab tulekild? ...
Need loodusmassu kujutasid.
Niiid aga hoogsalt ujutasid
niisama kevadised veed
koik Ghiskonna kénniteed.

On Veli ees, on Veli taga,
on Veli siin ja igalpool.
Ta liigub kiirelt nagu nool
ja kunagi ei puhka, maga.
Tal kaasas vaimustatud salk,
kel sojariistuks jame malk,
paar pissi (iiks neist ainult lasi) —
see oli juba uhkusasi.
Hulk ... Sinust ajalugu tekkind,
hulk, diguse sa vilja toid.
Hulk vihakarikat kiill mekkind,
niiiid oma raudse kaega I0i

Raadjal sama saun.

ja heitis pormu uhke Rooma.
Hulk vdimas purustama, looma,
hulk piramiidid ehitand ...
Hulk, kus su igatsetud rand?

Oi, tulesid, mis 66 sees kajab,
kui oleks suurem jaanioo,
kui oleks suvi, heinat6é.
Kuid pilvist valget raitsa sajab.
Talv juba. Kerged lumeteed,
mis modda libisevad reed.
On kuused ilusad kui pildid.
Mees metsa laheb, jalas vildid.

On hommik jalle roosk ja hele.
Teel pakane teeb tegemist
ja haarab ninast jalalist,
seob purikadki habemele.
Ja korstnad suitsevad kui piibud.
Peaaegu pusti suitsutriibud . . .
Ja enam mets ei humise.
Talv koéitnud keele lumise.

Niiiid teine elu algab vallas,
koéik 1aheb lihtsalt, koduselt.
Kus enne mure siidant tallas,
niitid lootust leiad asemelt.
Saand omasemaks kdnekainud
ja Veligi on vaiki jaanud.

Ta vallas kasku jagamas
ja sinna-tinna sagamas...

a veel kord sinu juure saame
Sankt-Seterburg. Su siidames
uus vagivald ju idanes.
Kesk peeglid, valekulda, raame
ja puuderdatud nukkusid,
kus kojamehed tukkusid,
uut tehti rasket sdjaplaani:
kuis rahvast jille heita maani.
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.Kas Baltimaal“, nii iitles Vitte,
,on lugu toesti nonda hull?
Ei taha uskuda ma mitte.
Aeg naitab ... Eiab keisrikull.
Ja Prantsusmaalt ju saame laenu.
Veel sdjavies ei ole vaenu.
See aitab. Mis siin salata —
meil tuleb Baltist alata.*

,Niitid Trepov, alga!*
Kuulsaks saavad

need sénad. Marsib juba pikk
66s soldati julm pissitikk.
On rahva rinnas jalle haavad,
on jalle veri, hirmus haik,
on labi hinge terav ldik.
Ju neiud nuuksuvad ja emad
ja mehed peavad pégenema.

Ja maal k&ib raske hidakisa.
Teed meeletused néiitsid, kust
kais kasak, tuues onnetust.
Poeg suri, liles poodi isa
ja emad noored teotati.

O¢l silmi nutus leotati
ja jumala k&est huati abi. ..
Koik sotkus karistaja kabi.

Koolmeister oli vaimustatud. . .
Ta Metsale kord kiirustas,
et pihtida seal oma patud.

Kepp seljal kates molemas —
nii joudis viimaks jarve aare.
Siin lumi k{itnis Ule saare.

Ta astus tuppa, lakiga

peas — vana karvakékiga.

Toas oli soe ja dige ménus.
Seal Andres istus, hambus piip.
Jutt kohe massu peale viib.
Koolmeister, muuseas, nonda sonus:
,Ma arvan, mdtted neil on ehed
ja mehed — paris tublid mehed.
Mis tegi harra, nurjatu?
Neilt seitse nahka kooris ju...”

Siis Andres réégatas kui karu

ja stlgas.
,Nii. Sa arvad nii?

Nitd sinust viimaks saan ma aru.
Mis tegid mbdisas hiljuti?
Kui lugu nii, siis... vélja majast!
Enn3de mul tarka kus... Misajast
sa sarnast juttu kaagutad?“
Nad #kki vaiki mdlemad.

Koolmeister ldks. Sest pievast saati
ei iial astund Metsale.
Teab: Andres kuri inime.
Ta vihkab otse Metsa taati.
Siis iikskord vara koidu eel —
nii raagib temast rahva keel —
ta joonud tithjaks mirgiklaasi,
end purustand kui vana vaasi.

Kuid vallas liikvel rasked teated
ja liikvel karistusesalk.
Tal ikka mbdisades on peated.
Ja siis on rahval saatus kalk.
Ei vdoinud seda arvatagi,
et pidi nonda minemagi . ..
Kesk oue 166di kérge voll.
Sai marjaks pisaratest poll.

Ka Korgesaare joudis dike
kesk jaanuari. Temaga
suur kustus vabadusepaiike,
onn kadus hirve-emana.
Salk kasakaid kord méisa ilmus,
kus l66di tles voll ja silmus.
Ja algas hirmus kohtutund,
mil polnud puhkust, polnud und.

,Oi, Veli, Veli... Kus sind peita?

Sind otsib kasakate piik

ja oues ootab hirmus kiik.“

Kuid igalt poolt niiid tles leita.
Sealaudad, sarad puistavad

ja uksed maha l66vad nad.

Siis Veli piissi pika votab

ja otse metsa poole tottab.

Ta jarel so6im ja kisa kuri
ju kuulub haales lahedas.
Ja Veli lumes raugemas.
Oi, hada! Hobu kaikuv turi
seal kannab meest... Kuid korraga
end Veli heidab sihtima.
Pauk raksatab ja hobu hukub.
Mees lunde kukerpalli kukub.

Kuid Veli iiles, jalle pagu. ..
Mis teeb kdik, isegi ei tea.
Ta plssi paiskab. Ise nagu
noor pdoder. Hiitided:

.Seisal Peal .. .«

Kuid Veli jookseb. Tema taga
on sdim ja kara. Akki aga
kaib noksatades hele pauk.
Ta langeb tummalt, seljas auk.
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Ta langeb... Hoigab... Weri tilgub.
Ju motted plitidvad hajuda.
Nii lunde tahaks vajuda.
Veel mailestusi, drnaid pilgub,
kuis esimest ta ihkas lund .". .

Ning siis, kui tuli armas tund,

siis plitidis raitse suul ja kasil.

Ah, kuidas, kuidas niiid on véisind. ..
LOPETUS

Oi, tumehallid, kasteheinad

ja piparmundi lilla nupp...
Oi, suvidised soojad leinad

ja kullakarva kullerkupp.

Ma rahutu. Mu sida raske.
Mind endi keskele te laske.

Seal hingan vaikset vasimust,
joon hallikkarsket lahutust.

Maakeral voitlust on nii palju.
Kes nork on — pole voitleja.
Aeg, raudset tahtet kiipseta,
meid kindlaks tee kui Soome kalju.
Kuid siis, kui juhtub vaba tund,
kui pole 66si kaua und,
siis tulen jalle — kauged méannad
ja sammetised oravhénnad...
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Waljadpoolt ridtifogquduift
olewateft teabetetoojatejt Jeefufe ile tuleb
efimifele fohale panna wiga tihtjat aja=
loolaft, fe3 itf8 fdige tdhtjamateft Firja=
niffudejt ja wanaaja ajalooladtejt ja faht=
lemata fdige tihtjam NRooma ajaloolane
oli, nimelt Cormneliug Tacitus’f.
Oma ,Annalide” (ajaraamatute) 15. raaz
matud jutudtab ta 44, peatiitia, feifer
Neero ajal, 64. aadtal, Roomad olnud
tulefabju pubhul felleft, et Neero frijtlaste
ujulahu lifmeid limna pdlemafitittamijed
fitiididtanud, et taftluft enda pealt frwal=
dada. Gelle fjititbidtuje tagajariel alanud

radfed friftlagte tagafiujamifed. Tacitus’

feletab fel puful, et ufulahu nimi tulewat
fonajt ,Erigtug” (teift uime Tacitug et
nimeta), mid nimetujt fannud fee mees, fed
feifer Tibeeviufe walitfufe ajal Rooma afe=
walitfeja  Pontfiud Pilatuje poolt jurma
- faabetud. Nitmoodt mirgib Tacitud tihen:
datud ,fristufe” furma foha ja aadta Dige
tapfelt iiled. See pibi Tacitufe jutusdtufe
pdhial fiindima mitte fana enne 36. aadtat
peale frigtujt, mil aadtal Pilatud dafe-
walitieja ametift lahtt [adti, jo muidugi
mbidta Paledtitnag, fud Pilatusd afewalit:
fejafd oli. Tacitug wdid feda firjutada
mitte Diljem fui 117. aadtal. Midagi
muud jelle fohta ei rodi mete fuigi findlalt
tdendada. RKBigepealt et wdI meie midagi
findlat ftelda felle itle, fujt Tacitud oma
teate wottid. Milgt tingimifel ei wdi ole=
taba, et ta monda ametliffu allifat felle-
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juured tarwitad. Sejt et wdL fuidagi
arwata, et nitjugune fvgefraadiline hirras:
meed olefd ennajt fellefs titlitama hafanud,
et tema filmia nit tdhtiujeta adja pdrajt
arbiiwiteateid minna otfima. Tacitud tar=
witad il arhitwiteadbmeid, aga ainult neil
wdi tema ritflufe arenemife fitfimufjed. Aga
feba et wdi mbeldagi, et tema olef3 ennait
titlitanud froonu arbitwide jorimifega, fut
fone3 ol ifit, felle wadta Huwitujt woifid
tunda ainult ininefed, fed tema nime fandiid

“ja felle peale Taeitud pdlgtufe ja jalfufega

waatad.  Ja feda tunnidtab Tacitud ife,
finnitaded et frijtlafed inimefefoo wihfajad
on. - Gt Tacitud Palestiina profurdri arbiiwi
et tarwitanud, on felleftgt ndba, et ta
furmajaabetnt nimegi ei tea, funa ju lue
tedtamendi firjabed ja teidted ristiuju fir-
jutustes feda Jeefujets futfutatie. , Krisdtusd”
tifendab aga ,mesfiat”, funingliffu pddit=
jat. Rrigtuje nime tavivitamine oun ainult
medfia  audtaja juud wmbdelbaw.  Jmelif
fohtuprotofoll olef8 fee ametif dofument, .
mille3 feifats, et ,fridtud” — , teine (unad:
taja” furma moisdteti! ©i ole jugugt miel=
baw, et Rooma ametlif dofument, fui jee

_olemad olef8 olud, ,fridtufe” toelift nime

L Seefusd” ci olets ette toonud. Mida enam
Tacitufe tunnidtufe peale tuetaiad felle ajaz
{oolafe tdpfuft {ilistawad, feda rasfem on
aru faaba, mif8 Tacitud fridtufe nime et
nimeta. Jujt fmberpddrdult, jee adjalugy,
ef Taeitud ainult ,fridgtufe” nimetuft tunneb,
millel ainult ufuline tdhendus oli ia mida
Friftfafed {iffi tarwitafid, uditab et fiin meil
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ridtiufulife allifaga tegemift on, miba pea:
legi eht Tacitud fa mitte ife ei tarmwitanud.
Zacitud oli Aafia afewalitfeja fel ajal, mil
naabrufed afuwa Betaania afewalitjejats
Bliniugd Noovem oli, fel teenidtufeasdjus
tibtt frijtlasteqa tegemijt oli. BBib dige
julgelt oletaba, et Uafia afewalitfejal fa
tema ametipiirfonnagd une ujulabhuga foffu-
puntumifi ofi. el juhtumifel wHIE ta
ridtiufuga  tutwujt teha fitiidistatawate
friftladte itlefuulamistel. Kui lugu nii on,
jii fautab Tacitufe Ffirjutud fridtufe iile
oma otfefolefe tdestawa iwidrtufe nenbe
tunnidtudte forwal, mis friftladte tdeft
tulewad. Tacitufe jutustud tinnitab aga
ithte, nimelt et 110. ja 117. aadta wabel
peale fridiujt ridtiujuliste fesfel jutustus
frigtufe furmajt Pilatufe all juba fiimas
ja ridtinfu ametlitu ujutunnistufe ojats oli.:
Kridtufe nimi leidub fa tdhendatud afe-
walitfeja Plifriufe firjawahetujed feifer
Trojanufeqa (98—117. a.). Gelled firja-
wabetufed teatab afewalitfeja feigrile, et
Betaaniad lagunewat laiali ja fadwawat
avulifelt friftladte ufulahf, felle wasdta
fohtuprotiedfid fidimas olewat. Afewalitfeja
fiifib feidrilt nendets juhustets jubtndorifi.
Blintufe fivjeldatud fehtuasdja fdiguft on
vealemuu ndba, et friftlafed oma fridtujele
fut jumalale fitbulaule laulwat. See mir-
fug finnitab ainult feda, et Betaania Frift=
lafed fridtufele jumaliffu au andfid, teda
tui jumalat fumardafid, milleg ju feegi et
fabtlegi, aga felled teated ei ole juttugi
felleft nagu olefd need frijtlafed fridtufes
inimeft, [ihaft oletouft ndinud. Ka fiin on
leloomulif, et Jeefufe nime et nimetata.
Weel pahem on lugu felle mdrfufeqa,
mi3 leidub efimiste. feidrite elulugude fir-
jutaja Suetoniufe fivjutufed (Clau=
biug, 25). Suetoniud teatab et feifer Clau:
biug juudid Roomaft wilja fihutanud, feft
need olla Chresdto dsfitamifel (impulsore
Chresto) forratufi toime pannud. On ju,
muidbugi, fitll woimalit et fiin péridnimeqa
Chredtod tegemift om, feft jee nimi, mid

®reefa feeled ,bhea, tugew” tihendab, oli

dige laialt tavwitufel. On wiga wiimalit

I Peale fiin awaldatud jeletufe on ajaloo:
laste Hulgad weel teine waade olemas, mis
tunnidtab et Tacitufe ajaraamatus leidww
fobt fristufe dle palju bHiljem 1wabhele on
pistetud. Niijugujt avwamift faitfedb peale
teiste, naitujets, tofifem Wene ajaloolane
probhvesjor Wipper. Folfija.

et forratudte tefitaja juut, fellejt Sueto-
niud foneleb, Chrestofe nime fandiz. Aga
fel forval tuleb ju oletaba, et ajaloolane
rafufuste tefitajat Noomad arwab olewat,
nit et fee Suetoniufe teade Naatfarett
Jeefuje fohta fuidagimoodi et wdi fiia.
Ja arufaadawalt ei ole fiin juttugi felleft,
nagu olefd fee Chredtos ja Jeefud iif3 ja
feejama ifif. Rdige emam, mida Hea tabt:
mife forral fellelt jutujt woitd jareldada,
on fee et medfia fiifimufed juutide fedfel
woi juutide ja iihe Cebrea ufulabhu wabel
waielufed fdima3 olid, mi8 fuulujuttude
felgujeta fujul fa Suetouiufe fdrwu ula=
tafid. Jeejufe eluloo fofta ei anna need
Guetoniufe teated aga fa fdige parema
tahtmije forral ¥dige wifhematgi.

Ja fellega oleme meie f5if ette toonud,
mig Rooma ajaloolafed meie Hifimufe fohta
teawad itelda, aga Jeefufe file et leid:
nud meie fealt mitte midagi.

Greefa firjaniffudelt woiffime meie
nagu adjalifumaid teateid oobata. Nenbde
hulgagd on ju wihemalt folm Jeefufe faas=
aeglaft, fed felleforbfe Nooma riigi ida=
poolfed ofad elafid, fed Jeejujega iiheft
rahwufeit ja felleft faf8 foquni Naat:
faretijt parit olib, feega Jeefufega ithe=
fandimebhed joua tipfed mbtted. Niib
et need juba olefd pidanud felleft tdhtfaft
ifituft tdielitfa teateid andma, tdhtjaft nit=
hasti Juubamaal fui nende fodufohas
Naatfaretid eriti.

Aga fdige meie [(ootufe peale waataz
mata et leia meie fonagt Aletjandria
Philo firjabed Jeefufe itle. DOmeti elad
fee fuur teadufemeed aadtajt 20. enne fr.
funt 40. p. fr., fee on juft fel ajal, mil
Jeejufe dpetufe litfumine, peale tema iiled:
adtumift Juuda= ja Galileamaal, Hatatufe
fai. LWeel enam, BVhilo ei nimeta {dnagagi
fa ridtiufu iile, ehf ta fiill £oige juuremat
Huwitujt tunneb oma fobufoha ufulife elu
fobta.

Weel fillatawam on fee, et teine aja=
loolarte, Jugtus Tibeeriaft, fed Juubda=
maa ,froonitud funingate” ajaloo funi
Agripaui (fed8 100. aasdtal p. fr. furi)
firjutas, iihte fonagi et ditle Jeefufe itle.
Tema todulinn Tibeeria, mid feifer Tibee-
riufe aufd felle nime fai, oli Galilea mere
falbal. Nii on {iid Justusd Jeejuje {iinnis
foha Naatfareti dige lihedane naaber, aga
felle peale waatamata ei lauju ta jona=
feftgi Jeefuje iile, mid nit loomulit olefs
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olnud tema firjatdos fijulifelt. Tofi Hill,
meile ei ole, fahjufs, iihtegi Judtuje firvja=
tobd alal hoitud, ga wanaaja firjanduje
fuur tundja Kondtantinopoli patriarh Fo=
tiug, fed IX aadtafajal elad ja fel Jus:
tufe firjatbod fidepdrajt olid, tunnidtab, et
netd Jeefufe nimi mitte ette ei tule. Nii-
jugujt tunnidtajat felles fiifimujed aga ufal:
daba woib, feft Jeefufe nime fjalgamijt
patriathi poolt et jaafd fuibagi feletabda.

Seda tindlamalt Haarawad ujutead=
lafed finni Jeefufe folmandait faadaeglafeit
Jofefus Flaviufeft, fed juutide
misfu ajal (66—73 p. fr.) Jerunfalemma
rewolutfioonilife walitjufe wolitufel Gali=
lea8 tegutfewaid wigefid jubatas ja pdrajt=
poole jdjawangina Rooma wdieiilenma Ves:
padfianufe armualufetd3 fai. Selle Ves-
pasdfianufe tdft{iwad Siiriad ja Palesdtiina3
ajuwad leegionid Diljem feidrits, RKirjas
1008, milled Jojefud Cebrea rahwa terwet
ajalugu fujutab ja mis ,Muinfusdte” nime
fannab, letdubgt fee foht (18. raamat, 3,
§ 63), mi8 iitleb:

»©el ajal astus itled Jeefusd, fjiigawa
tarfufega inimene, fui iileiildje dige om
teba inimefef8 nimetaba. Jmetegudetegija
ja ithtlafi fa rahwadpetaja, fellelt 100-
muga tdefuulutuft wasdta wdeti; paljufi,
nit juudalafi fui greeflafi tombad ta oma
poole. Tema oli fridtud. Kui mete wdimuz
meedte pealefaebtufel Pilatud tema ridti
a8fi3 liiia, {ii8 ei [6onud aga mitte
fahtlema need, fed efimidtena tedba armad:
tama Hattafid. Kolmandal paewal ilmus
ta neile uuedte elawana, mille itle, nagu
fa tubanda teife imeten iile jumalifud
profwetid ette on fuulutanud.”

Nit fii8: Jeefus oli mesfiad, toufis juit
folmandal piewal furnuift itles, tema fohta
fitwad Wana tedtamendi prohiwetite ette:
fuulutufed, fdif fee on wana tuttaw laul,
mida leelutada woHi8 ainult friftlame, fed
findel oli ufud ridtiufu Spetufesfe (unasdtaja
iile. Gellesfe Jofefufe fonumisie on liihi=
balt terwe fridtufedpetus fotfu wdetud.
Sfegt fee tagafihotdlif toon, milleg iile=
iildifelt ddrmifelt fobralif jonum Jeefufe
file algab, juudab waewalt il fedagi
effiavamifele wita. Tofi Hill, algufes
iteldatje Jeejud tarf inimene olnud olewat.
RKobe aga hatfab firjanitu julg tdrfuma.
Ta nagu tahab endale oma Hulljulgete
fonabe eeft faridtuft andba ja toob fellets
fohe peale efimidte {dnadbe ufflifu jutudtufe

Seefufe  tmetequde ja iiledtdusdmije iile.
Soif fee toob rigtiujulije felgitaja piewa=
walgele, fed teifeufulijena piiiidid efineda,
aga folme rea joofjulgi oma ofa ei fuutuud
etendaba. Pealegt feifab fee ridtiujuline
teftitdiendus ddarvemdrfufena; arwatawadte
[oobeti feda pirajtpoole tefdti fisfe puetada.
Kone all olewat fohta et wdL fuidagiz
moodi eebrealafe Jofefufe tunnidtujets Jee-
fufe itle Tugeba, juba fellepdrajt mitte, et
fee fomum tefdtiga f{ibumatalt ddvemdrtu=
fena tolgendab ja uleitldift jutudtujefdifu
jarfult rifub.

Seba fuurema fHooga Haarawad ujus
teadlafed teifeft fobaft fedjamasd firjatddsd
finni, mida ainult foudfelt ehf Teefuje
fohta fidtwatd woib pidbada (20. raamat, 9,
§ 200). Celled fohad jutudtatatfe, et
itlempreedter Annad olewat ilemfohtu fotfu
futjunud , fridtujets futjutud Jeefuje wenna
Jatobuje” iile tofut mdijtma; fohud mbift=
nud felle ithed teidtega furma. Paljudele
paidtab felle jutustufe iga jdna nitwdrra
finblana, et iga mbdte jdreltegemife iile
fabuma pidbawat. Aga fa fiin faub iga
fahtlus, fui arwesfe wotta Spetatud firifuija
Origenefe (jurt 254, a. p. fr.) tunnis:
tuft, et Jojefufe felle firjatdd mdned fdfis
firjag leibunud palju tdielifumad teated
fridtufe wenna Jafobufe itle fui need, misd
metepdimint on ulatanud. Selled ,Muin-
fugte” effemplaarid, mi8 DOrigenefe tar=
witaba oli, olnud weel feletus, et Jeruu=
jalemma hawitamine 71. aadtal p. fr. olnud
jumalawitd felle fuviteu eeft, mid toime
jaatfid juutide wanemad, fed fridtufe wenna
furma  mbiftnud.  WPeieajant  ulatanud
Jofefufe  fdfifirjaded fee fofht puudub.
Gelleft ndeme, et frijtladte taiendufed Jo=
fefufe fdfifirjas iihes effemplaarid pifemad
on fui teifes. Jfeenefeft mbidtetatv on et
fdfifivjades, millega nit wabalt fimber fiidi,
fus oma tahtmife jarele ford iihte, ford
teift algtetstile juuve lijati wdi dra jéeti,
mingit wdimalujt ei ole algtefdti iiled
otfida.

Nit {iid on Jofefufe « teine tunnidtus
Seefufe itle nitfama pdhjendamata fui efi-
minegi. Ja fiit tuleme dileitldifele otjufele:
Rooma ja Greefa firjaudujes
ei nle iihtegi wahemalgi midral
ufaldatawat tunnidtujt Jeefuje
itle. Waatame ehf annab pavemaid taga=
jirgt ristifogubdufe efimife ajajirgu fand-
aeqne Cebrea firjandua
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Selle fivjandufe bulfa fuulub fabtle-
mata fdigepealt €8va neljasd raamat,
mi8 warsti peale 70. aadtat p. fr. Cebrea
wdt Avamia feeled on firjutatud, fuigi
meile ta ainult ladinafeelfed tdlfes alal on
feidnud. See raamat fajatab iipriz ela=
walt Cebrea rafhwa  rabhwuslif = ujuliste
titfimuste peale ja fdigepealt mesfia fiifi
mufed. Ja felle peale waatamata ei leia
meie fealt {dnagi felleft, et ringfond ini
mefi, pealegi juubdalafi, olef8 fedagi jurnut,
feda weel fagti mileztati, mesdfiafd pidanud.
See waifimine ridgib wiga felget feelt!
Nitfama waifiwad felled tifimujes firju-
tufed, mi3 tuntud on Cenofi, Barufi raa=
matu ja ,Moofefe taewaminefu” nime
all, ehf Fitll need raamatud algridtifogu=

dufe faadaegfed om.

| Talmubdi firjandufe itlewaatamifele
ajudbed poorame tdigepealt felle wana tar=
fufefonade fogu poole, mid ,Wanemate
iitelugte” nime fannab. Selle fogu peas
foneainefd on waheford Cebrea ufutunnis=
tufe ehf fdjuga. Loomulif on oodbata, et
Cebra targad ja firjatundjad ei woHi wai
fided mobddba minna adjaolujt, et ume uju=
lahu Tonja Jeefud tdielifult woi ofalifeltgi
Cebrea feadufeft lahti iitleb, fui nitfugune
Jeefus toelifelt olemasd olef8 olnud. Ja
felle peale waatamata ei leia meie nende
firjabes iihtegi fona Naatareti Jeefufeft.

Peab weel iiled mdrfima, et fdige wa=
nemad Talmubdi jeletajad naatjavetlaje fiiz
fimufes wiga imeliful witfil felgufeta on.
Raste on aru joaba, feba nad felle nime
all mbidtawad: on fee Jefdhua (Jojua)
Perahja poeg (umbed 100 aastat e. fr.),
Jefchua Pandiva poeg woi Jefchua Stateda
(Stabein) poeg (umbes 120 aadtat p. fr.).
Sgatahed aga ei tea nad midbagt
Naatfareti Jeefuleft, Joofepi ja
Maria pojaft. Nii {ii8 ei tunne eebrea=
ladte minewitu = firjandus lahfuju Bpetajat
Jeefuft Naatfaretift, fe8 olewat Galilea:
maal, eriti Kapernaumasd  jutludtanud.
Juutide wanemad funlfid tema iile ainult
tetdte fuujt, nimelt friftladte jutudtusteft,
ja nad tegid fdif, mi3 nende ywdimufes oli,
et neile tuntud Jeefuste Hulgaft feda leida,
fellega fdige paremine foffu fdiffid wneed
lood, mid friftlafed oma mesfia iile jutuss
tafib. 9ga need otfimifed ei toonud meid
mingile iihtlafele otfufele ja felleft tuleb,
et fut nad Jeefufe eluaega Hatfawad iiles
mirtima, {iid anwud ligi 200 aadta worra

itf8teifeft labfu lihewad. See aga tihen=
dabgi feda, et {Bif need tunmidtujed fuidagi
toendufetd ei woi. olla ajaloolije Jeefuje
olenta8olemife tajufd, fejt nad ei tea Jeejufe
itle midbagi asjalift itelba, fuigi nad fa et
toenda, et funagi iileitldfe fellenimelijt
ififut olemas pole oluud. Hilifemad talmubdiz
feletajab tdtawad ilma mingi pdhjendu-
feta Jeefuje fimdimifeandta arwu wasta,
nimetawad teda titdrufu pojafs ja peawad
tema ijatd Rooma joldatit. See talmubdi:
feletajate [ahfuminef iif3teifeft 200 aadta
wirra Jeefufe fiindimifeaadta mddramifel
faab wmcile arujaabawafs, fui lihemalt
waatleme apodtel Pauluje ettefujutujt frig-
tufe intmltfuit ja ifitlifuft fujuit.

A%

Celpool ndagime et ridtiuff fa Eebrea
muinfudte tunnidtudteft Jeefufe ajaloolife
ififu itle lahtt peab iitlema. Talle ei jdd
jivele teifi teabeteallifaid peale enda wana=
juttude.

Jistiuju enda wanajuttude (milestuste)
ldhemale waatlemifele afudbed peame fdige=
pealt apodtel Paulufe [dfitufed (firjad)
ldbiwaatamifele wdtma. Kivifu Dpetuje
jarele olmud jujt Paulud fee, fes, waijt
ehf WMatteus maha arwatud, efimifena (u=
nadtaja intmlifujt loomuft iifhte - teift firja
pannud. Ujuteadusline arwudtusd tunnidtab
aga {iidgi Marfuje ewangeeliumi tefdti
foige wanemafs ewangeeliumide Hulgas.
Algridtiufu wanajutud peawad aga Nar:
fut Paulufe jimgrits. Sellepdrajt on
waewalt Hitll wdimalif Warfuje firjatdsd
tema teffimife aja pooleft Paulufe Ffirja=
Deft wanematd pidada. i aga teifedfe fa=
Besfe finoptiferi-ewangelidtisfe, Matteujesje
ja Luufofesfe puudub, fed Martufe eangee:
liumi jdrele oma ewangeeliumid on fir:
jutanud, {iig tuleb nende firjutufi fabtle-
mata  Pauluje firjadeft bilijematefs pi=
daba. :

Mig teatab fii8 meile Paulus
Seefufe itle?

©elle tiifimufe peale wastuft anbesd et
tule meil mitte liiga tdpfelt ainult nenbe
firjabe piividesfe jhidba, midba armwudtusd
ilma fahtlemata Paulufe omats tunnidtab.
Geft felles, mis frizgtufe Hpetufedfe pundub,
et ole fuigi agjaliffu wabet nende Paulufe
firjade wabel, mida tema omald tunnis-
tatatie, ja mnenbe wabhel, mida pdhjendatult
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woltfitutets [uetaffe. IMidjugufed teated
letame fii3 Jeejufe iile terwed felled firja=
fogus, mida Pauluje nimega fiutaffe?
RKbigepealt ei ole feal midagi, mid pdh-
jenetd pealtnigija feletufe ehf nenbe jutusz
tufe peal, fed Jeejufe tegewmit ja elu ije
woifid waadelda. Jeefufesnimelije inimefe
itle, fed tema au3tajate {ilmid mesfiaf3
toufiz, fe8 oma maife elu ajal palju ime=
tequfid tegi, te3 terwe Dhulga fdige jiiga=
wama tavfufega tdidetud dteluft jarele
jattis, tea uue dpetufe fuulutejana inimeste
Dingeft pdhjant wapustad ja enbda itmber
juuri rahwabhulfafi fogus, nagu jeda apoitz
[ib fujutarwad, foigejt felleft ei leia meie
Baulufe nime all meieajont joudnud tir
jandufed tdige wdhematgi jalge.
PBauluje tirjabe pohjal wdime ainult feda
tundma Hppida, mis Paulusd jutlusdtas tae-
wilitu olewufe iile, feba ta frigtujefd ni-
metab, fed wabatahtlifult oma jumalifuit
biilgufeit lahti iitled, endale orja wuiu
wittid, mis tihendab et ta inimefe ndul
maa peale tuli, et fiin inimefefoo pidit
mife fuurt fangelajetequ forda jaata. Pau=
[uje feletufe jdvele feifi3 fee fristuje enefe:
ohwerdamine felled, et ta eunajt ridti lag=
iz lila. ©ee lunadtamijeohver pidi
fatfi figfuma need fibemed, mille fiitfeted
inimefefugu  felle ajani dga8, patu,
juudaufu fafu ja furma jidemed.
Oma wabanemife ja padjtmije fai inimeje=
fugu mesfia ridtijurmaft ja felle tfedra=
lijeft tihendufeft. Mesdfiad laf8 tiutamife-
furma fellefd et lunadtada neid, fed tema
fisfe ujuwad, fee on ridtifoquduit. Krisdtuje
furm on lunadtamifeohrrizfurm, aga fellega
ithesd tihendab fee fa ujtliftude jurma, fe3
temag fjuriwad. Muidbugi mdidta tuleb
lunadtaja  toelift thulitfu jurma teifiti
mbidta fui nende furma, felle afemel ta
ristil furi. UfEliffude ,jurma” tuleb watm=
litult, fimbolina mdidta. Ujtlitfude ,jurm”
tihendab fiin fedba, et neid enam olemad
ei ole felle wiletjuje, Hida ja patu jaufs,
mille ra8fugd mneid fent rdhud. Nad on
furnud paridpatu jautd, mig inimefe:
fugu enda peale on fogunud ja mig aja-
joofful iga itffifa ififu needmifefs muutus;
nad on furnud juudaufu feadufele,
mille ettefirjutufed nii piinlifult tipjed ja
feerulifed on, et ufflif inimene pidi piina
fannatama felled teabmifes, et ta meid
tdita ei fuuba; nad on jurnud furma
jaufs, mi8 patu tofuna feni iga inimeft

SPaulugd  Jeejujt taewant iilidtab,
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ootad ja mis nititd Habisdtatult elu wdidu
lilegtdugmife eed pidi taganema, feft jurnuijt

“iilegtoudmine, ujtliffude elu fristufed on

furma furm ja igawene elu. See ujflit:
fude elu fridtufes, mis on iilestdudmife
mbte, jai mdeldbawafd ainult jellepdrait, et
it fdige umendatud inimefejoo patud enbda
peale wottis. Krigtus, uud Aabam, fe-
hadtad uiijama terwet inimefejugn nagu
wana Aadamgi. Nagu Aadama patt fogu
inimefefoo patuf8 jai, ndnda jai fridtufe
lunasdtaw jurm inimejefoo padfjtjafs. Jnt=
mefjejoo fehadtajats, tema afemifufs woid
olla ainult nitjugune olewus, fellel inim=
lifub omabdujed olid. Sellepdrajt pidi
medfiad tdeline inimene olema. Teijejt=
titljeit woid fridtuje jurm ainult felforral
nit fuurt pdadftiat mdju awaldada, fui fee
olewug Harilituift fJuvelifuift ilmmddrata
forgem oli. ©ejt ainult fitiita olewuje
furm, mig tema ewefe poolt drateenimata,
woid teifi (unasdtada. Patuta ja juremata
olewufe wabatahtlit jurm iitfi woi8 neid
itleloomuligted ringfondadesd hindamijt leida,
fug inimedte pattude iile arweid peetatfe.

Nit 1iid on fridtuje jurm Paulujele
oma mbtte pooleft nahtud, mid ,iilem on
fui £5if mbistus”. Juba jellepdraft iitfi
on ilmaaegne waew Pauluje firjadejt tea:
teid otfiba, fud fohal fee lugu fiindia.
Martigi felle itle et ole Paulujel olemas.
itjama puudbub Paulufel wdihemgt mdrt
eejufe inimlifu ififu dle. Armastus ja
beatahtlitfud intmesdte wasdta, mille eeft
ilmub
tema aruft felle, et Jeefud wabatahtlifult
taewafe riigi maba jattid ja ,orja fuju
wottid”, intmefef8 muutuded maa peale
tuli ja tiutawasfe furma terwe inimjoo
padftmifets laf3. Gelle eejt jai ta {iid
pirajt itlendatud ja omanbad nime, mis
»iorgem on fbigift nimedeft”. Midgi mun
et ole apoftli {ilmag tabelepanemife wddrt.
Paulug rohutab, et Jeejusd oli tdeline ini:
mene, liha ja werega, naifeft fiindinud.
Zema pidt ihulifult Juuba rahwaijt olema,
feit Wana tedtamendi profwetite ettefuulu:
tudte jarele pidi ta Taaweti jooft fitndima,
Ta pidi juutide ujufeaduste all elama, fejt
muidu ei olefd tema peal needmift olnud
ja ta et olef8 wbinud inimedte pattufid oma
peale wotta. Jhu, milled Jeefufe jumalit
oleud afutifelt ajusd, pidi olema tdeline
fannataja ja jureja inimefe ihu, feft muidu
ei olef8 Dnnidtegija toelifelt jurra ywdinud.
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See on foif, mi8 meie Paulufelt Jee-
fufe inimlifu ififu itle leiame. Miete et
leta teateid {ealt, fud ja millal ta fiindi3
ja furi, ei leta ithtegi tfitlitfu joont. ‘Terive
Pauluje jutudtud ajub wiljadpool rummi
ja aega. Tema mesfiad 1woHIE faba Wb
enamgi aadtat warem furra. Pauluje ju=
tusdtuje fifu fetjab ainult jelled, et juur
faladbug oli inimjoo eejt aasdtajajad warjul,
funi ta wiimaf8 fridtufe ilmumifes, ime:
tequded ja iilestdudmifed pithatirja Bige
feletamife ldbi awalifuts jai (tirt Rooma
rahwale 16, 24). Gejt toif, mis Paulus
mesfia Jeejufe iile rddgib, foif fee tuleb
pithait firjajt, fee on — Wana tedtamendi
lugude feletamifeft ridtiuju dpetufe walgujes
ja iilestdusnud Jeefufe ilmutamifeft Pau:
lufele ja teidtele (1. Korint. 15, 1).

Aga, whiidatje mulle iteldba, fole peale
itlegtougmijt ilmus Kridtus PLauluje jutus:
tufe jarele Peetrufele, {iid8 Paulus
teabid fellenimelije apojtli olemadolemift,
nagu fa fellejt, et Peetrud Jeefufe faas-
lane oli. ©ee aga tdhendab, et Paulug
Peetruje libi Jeefufega ja tema lihema
itmbrufega ajaloolifes iihendufed {eifis.
Waatame, fa3 fee nii oli.

Mil ajal fee ndgemine fiindis, mida
Peetrug iiledtdusnu ilmumijets pidag, et
iitle meile Paulud mitte. Kui meile fele=
tataffe, et jee findinud fohe peale iiles-
toudmift ja et Peetrus Jeefuje otjefohene
jiinger olnud, {itd pdhjenewad mneed tden:
tufed ewangeeliumide peal. Hleed tdendujed
eeldawad feda, et emwangeelinmide jutud ja
nendega iifed foned oleyo peenfusd Paulufele
teaba oli. Meil on aga mdjuwad pdhjujed
avwamifets, et Paulufe firjad ewangee:
liumideft wanemad on. Paulufe ja Jeejuje
ifitlitu wabetorra iile ei leia meie Pau=
lufe firjabed igatahed fdige wihemaidgi
teateid.

Meile woidbats iteldba: Aga Paulusd oli
ju omett Seefufe jiingritega ififlifult
tuttaw. Tema teab ju fabejtteift:
fitmuefjt jiingrijt feletaba, nimetab peale
Peetrufe weel iihte neift nimepidi, nimelt
Jobanejt (1. Korint. 15,5; Galat. 2,9 jue).
Witmane oletud on dige, aga ometi et leia
meie Paulufe firjaded iihte jonagi felleft,
et fee ,fafsteiftfitmmend” rigtifogudufed
mingil forgemal fobal olefs feisnud felle
pdhjufel, et nad Jeejufe faaslastefs tema
maapealfed elud olid. Kujagil ei nimeta
Paulus neid Jeefufe apojtlitets wdi jiing:
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ritefd.  Ja fuigi ehf Paulud tuttaw oli
ridtifogubdufe felle tahtjamate ififute ringiga,
(felle fohta faiw tetjt 1. Korint. 15, 5 on
nende hulgaft, mille ehtjus fahtlufe all
feifab), {ii8 ei rddgi ta jallegt fujagil nenbe
tjifute ijedvalifeft lahedufejt fristujele. Gi
tunnigta ta feda fa nenbde fobta, fes, nagu
Peetrud, Johaned ja Jafobud ,foguduje
tued”, alugmitiir olib, $ad oletsd wdinud
Paulud, fed tema enefe tunnidtuje jarele
(1. Korint. 15,9) enne iimberppdramiijt
friftlagte tagafiujaja oli, nii if8fditne olla
nende apoftlite wadta, fed woi{id iielda,
et nad oma ,ifandajaga ja Opetajaga”
otfefohefes ithendufed olid olnud? PBaulusd
ajetab ennajt alandlifult apoftlite read
witmajele fohale, aga mitte jellepdraft et
teifed apoftlid ififlifult Jeefuft olid ndinud,
waid fellepdraft et ta tdige noorem fogu-
bufeliige oli, fellele fridtus ennaijt ilmutas;
pealegt oli ta enne itmberpddramift risdti=
fogufe tagafiufaja olnud.

Nitfama e leta mete fa wihematgt
marfujt felle iile, et feegi olefd8 Pauluje
{onade wasdta maapealfe Jeefuje autoriteeti
pannud. On tiiedte udtumata afi, et nii
jugujt jubujt ei olefs ette tulnud, fui
fellelgi jiingritejt Jeefufega ifitlifu tutwuje
milegtufed oletd olmud.  Arujaamatats
jadb, fuidbad ewangeeliumides firjelbatud
Jeejud algtriftlaste {ilmis ififlitfu autori
teett et omandanud. Kui Jeejus ajaloo:
life ififuna fujagil ja funagi wihematat
oja - mingi8, fii3 on tdiedte arujaamata,
mif8 ta oma jingritele erilift jubatuft et
annud, fuidad tuleb ridtiuju wadtawdtjaid
bpetaba ja walgudtadba. Ometi funleme,
et Paulud jaab fogudufe litfmets ja foguni
apojtlifagi tlma mingt jubatufeta ja pihit
femifeta libtjalt tlmutuje tagajdarjel, mida
ta udfug fridtufejt tulewat. See on meil
terita enefe fonadejt teadba. ToH{i fiill, nende
{ibilidte wanajuttude autor, mid , Apoftlite
tequde raamatut” tdidbawad, fltandab tden:
baba, mnagu olefd Paulujt feegi warem
rigtiudfu wasdtawdtnud ifit dpetanud (Ap.
teud 9, 10 ja ed.). ,Ujaloolifel Jeefufel”
aga et ole fiidat Paulufe tohta wihematat
mbtet. Paulufe tarwid ei olnud mingit
yajaloolift Jeejujt” olemas.

Aga iilemalnimetatud Jafobuft ni:
metatatfe ju ford (Galat. 2, 9) i8fanda
wennafd.  Ja weel on fivjaded juttu
,i8fanda wendadeft ja mende naidteft”
(1. Rorint. 9, 5). Selle pdhjal tdendafid
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moned, ef Paulud ennaft Feejufe ajal
elanute ja temaga werefugulufed feidwaz
tega faadaeglafets peab. Jah, PLaulus
tunneb igfanda” ,wendi”. Nimelt 18-
fanda wendi”, aga mitte ,Jeefufe
wendi¥ — lueme Pauluje firjades. See
on tdiedte felge iitelud! Seda, misdfu:
qufeid algridtifogudufe lifmetd uimetab
Paulug fitn wendadefs? :

RKe8  Paulufe tirjafi
watmug feletab, fee teab muidugi et
WMarfufe nimetatud Jeefu ufe wendade Hul:
gad (6, 3) fa Jafobufe nimi feifab, ja fiit
tehatfe tobhe jdreldus, et Martufe Jafobus
ja Paulufe Jafobus iitd ja feefama 1fif
on.  Aga meie nimetafime juba et arwa=
mine, nagu olef8 Paulugd ewangeeliumide
jutudtudtega tuttaw olnud, wiga fahtlane
on. Cwangeeliumide jutud ei olnud alg=
friftlastel mitte ainfad, ja feegi ei wWOI
toendaba, et Paulud idjanda wendade”
all werefuguluft moidtis. Paulud iitleb
alatt ,i8fanda wennad”, mitte fordagi aga
Loeefufe wend” wdt ,wennad?. Kad woib
finnitada et jelle all et tule mbista alg=
ridtifogubufe (iifmete ringi, fe3 enbdal ife=
dralife digufe arwafid olewat endid ,ju-
malaladtefd”  (jumalapoegadets) pidada,
nagu i8jand jumala poeg oli, mi3 nime
Baulud terwele ridtifogudufe annab (Room.
8, 14; ®alat. 4, 6 ja ed.). Juft felled
mdtted nimetabgt Paulud friftlafi ,friztufe
wenbdadefd”. Ulgridtifoqudujesd woid tef:
fiba ring, mille lifmed endid ,isjanda
wenbdadefd” futfufid ja telle fohta fee nimi
ajajoofful tarwitufele jdiigt. Simdid ju
nitfugune lugu wana8 JIda-CGiiria fogu:
bufed ,feadufe poegabe ja tiitarbega”.
RKuigi fee nimetus cfiotfa tdifide foqudufe:
litfmete fohta fdi8, muutud ta ajajootjul
teatawa fitfama ringi erilifet8, nagu ees:
pigudtawatd nimetufefd. Silmad pidabded
netd nit mitmejuguieid tahendufi, mis {b-
nabdel ,poeg” ja ,wend” Semi jugu feelted

ewangeelinmide

on, fa feba, fuidbad Juuda rahwa uft,
milleft widtiujt wilja fadwas, mbidtufdnu
tarivitad, ei wdl meie arutufe[ olewaid
fitelufi fonafdnalt jeletaba.

i fiid ei woi fuidagi tdendada, et Pau=
3 medfiajt Jeefufeft, tui elawaft mtmefe{t
ja tema wafeforraft teidtega, midagt findlat
ta adjalitfu teatab. Gi tonele ta fa jonagi
Jeefufe maapealjeit tegewufeft ja imetegus
beft, milleft ewangeelinmid jutudtawabd.
Paulufe ilmawaatega ei fii fa foffugi need
imeteud: tormi watgidtamine ei pasfi fottu
felle ,orja niuga, mid Paulufe arujt fee
jumalif mesdfiad enda peale tBHIS; nii:
fama et fai Paulufe dpetufeqa fa folfu
Martuje jutustud fellejt, fuidbad furjad-
waimud  Jeefufed jumalifu medfia dra
tundfid ja tema wdimu ee8 drifefid.
Baulud ufub ju et {uft need ,ilmarwiivadtid”
medfiat dra ei tunnubd, feft fut nad
Jeefufe tnimlitu wilimufe all’ jumalujt olet3
médrganud, fiid nad teda et olefd wdinud
furma faata (2. Korint. 2, 8). Paulud
tunneb ainult nitffuguit fristujt, felle ju=
malif loomud tundmatafs jdi.

Gelle wasdta tunaffe Harilifult ette, et
PBaulusd Jeefufe dpetuft ja fitelufi tundis. See
on tiieline etfitusd. Paulud tunneb ainult
yi8fanda” ditelufi, aga mitte Jeefufe
fonu.  Need fdnad fai ta offe idjandalt
ilmutufe teel.  MNit  pdhjendab Paulus
titedte felgelt nduet, et fogudufed peawad
apofilid iilewal pibama, Jeefufe enefe tlmu=

tufega. Samafugujeid ilmutufi ammutas
Paulud Wanajt tedtamendift, nditufets

medfia jurma, tema matmife ja folmandal
piewal iilestbudmife fohta (1. Koriut. 9, 9,
14, 15 ja ed.). Cmwangeeliumide fajafid
ja ditelufi on Paulufe firjaded palju. Et
aga ewangeeliumid Paulufe firjadbeft hil=
jem walmifid, fii3 et wdtnud neid Pau=
(13 emanqechulmbeff waid ewangeeliumid

Paulufelt. (Savgned)
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MIS 1927. AASTAL TAEWAS SUNNIB

Taewanahtuste poolest on tdnawune
aasta oOige tahelepanemisewdériline.

Koigepealt tuleb nimetada piikese-
warjutust 22. juunil, mis tle terwe
Noukogude-Liidu nahtaw on. Lihemad
teated selle warjutuse aja kohta leiab
lugeja ,Kilwaja“ kalendrist. Leenin-
graadis algab warjutus kell 6.33 minutit
hommikul; koéige suurem kell 7.36 min.
(0,87 terwest péikse pinnast on warjutud);
16peb warjutus kell 8.40 min.

10. nowembril ronib wéikese musta
tapikesena tiile piikese planeet merkuu-
rius. Niisugune merkuuriuse piikese
eest liibiminek on kaunis haruldane
ndhtus. Teaduses on tal suur tihendus,
pealemuu selles, et maakera ja merkuu-
riuse kaugust paikesest ja tileiildse nende
wastastikku seisukorda niisugustel silma-
pilkudel tdpsemalt &ra wéib moeta ja
madérata. Tehakse seda hariliku maa-
moetmisekunsti jarele. Teatawaste on
mone maapealse asja kauguse ‘woi kor-
guse moodtmiseks kiillalt teiwast siin wai
seal plsti ldia, et siis maamdetmise-
riista abil mone ligipddsemata asja kau-
gust woi korgust teiba jarele dra moeta
woi arwata. Paikese eest 14bi mineja
merkuurius ongi selleks teibaks, mida
paikese ja merkuuriuse kauguse é&ra-
méadramiseks maakerast tarwitatakse. Et
neis moetmistes suurte arwudega tege-
mist on, sellepirast toob iga wéaiksemgi
moetmisel tehtud eksitus suuri toelisest
suurusest kodrwalekaldumisi. Sellepirast
on arusaadaw, et iga aastaga tdienew
moetmisekunst igal uuel méetmise korral
tapipealsemaid arwusi laseb saada ja
meie teadmisi taewanéhtuste tile laiendab.
Sellest tuleb huwitus iga uue niisuguse
moetmise wasta, kuigi neid mdetmisi
sajad ja tuhanded warem juba on tehtud.

Merkuurius- on teatawaste piikesele
koige ligem planeet. Teised planeedid
asuwad koik paikesest kaugemal kui

maakera. Arusaadaw on et meile, maa-
kera elanikkudele, ainult merkuurius ja
weenus piikese eest, teiste sonadega
maakera ja paikese wahelt labi woiwad
minna. Nii et siis mitte iga pdew woi-
malik ei ole neid moetmisi toimetada,
millest {ilemal jutt. Kui esimisel Wene
teadusemehel Lomonossowil 200 aastat
tagasi onnestas weenuse paikese palge
eest ldbiminekut waadelda, kirjutas ta
sel puhul pika piduliku kiidulaulu, nagu
méne suure slindmuse puhul sel ajal
moeks oli kirjutada. Ei woi {itelda, et
selle kiidulaulu wéljakutsuja stindmus
kiidulaulu wé&ériline ei oleks.

Woiks weel moéddaminnes tdhendada
ithe asja kohta, mis konesolewa nah-
tusega siutud. '

Hiljuti seisis ajalehtedes telegramm,
et keegi taheteadlane, kui 6ieti maletan
prantslane, uue planeedi iiles on leidnud,
mis paikesele merkuuriusest ldhedamal
asub.

Niisuguse planeedi olemasolemisest
on paljud tunnistanud, mitmed kiimned
korrad on telegrahw terwele ilmale tea-
tanud, et see woi teine waatleja nii-
sugust planeeti on silmitsenud. Téhele
woiks niisugust planeeti panna nimelt
siis, kui ta paikese palgest iile ldheb.

Ei ole pdhjust arwata, et need waat-
lejad, kes oma tdhelpanekust niisuguste
planeetide tile on teatanud, oleks eksi-
nud woéi waletanud.- Nad on, arwata-
waste, mingit musta punkti oma pikk-
silma ja piikese wahelt 1d8bi minema
ndinud. Aga tdenduline on arwata, et
need mustad tombud, mida nad planee-
diks pidasid, ei olnud mitte planeedid,
waid nagu ks teadusmees itleb, wa-
resed, kes pikksilma eest médda wilk-
satasid. Mitte just sona otsekoheses
mottes, sest pikksilma laheduses lendawa
warese oleks ju waatleja ikkagi dra tun-
nud, waid need tombud waisid olla]ile-



tildse moned kehad meie maakera ohk-
konnas.

Peale niisuguste waatlemiste tegijate
tunnistasid merkuuriuse ja paikese wahel
asuwa planeedi olemasolemist tahe-
teaduse teoreetikud weel sel pohjal, et
ainult niisuguse planeedi mojuga woiks
seletada neid korratusi, mis merkuuriuse
liilkumises tdhele woib panna. Sellele
tundmata planeedile anti nimigi: Wul-
kaan.

Et merkuuriuse liilkumine Newtoni
mehaanika peal pdhjenewa tadheteaduse
seadusi mitte kiillalt hé&sti ei tdida, on
toeasi. Tulla woib see ndhtus sellest
et meie teadus weel puudulik on, et ta
ainult jdmedais joontes loodusen&htusi
tabab. Kindlaste woib loota, et teaduse
edasiarenemine ikka paremine ja pare-
mine loodusendhtusi hakkab kujutama
ja uued wormlid ka merkuuriuse oma
pilli jirele tansima panewad. Teame
meie ju niiiid, et merkuuriuse lifkumise
koige arusaamatam ndhtus, nimelt see
et merkuuriuse orbiit (joon, mida médda
ta paikese timber liigub) ruumis ennast
arusaamatult péérab, ndhtus, mis kuni
XX aastasaja alguni teaduse kdige suure-
maks skandaliks oli, et see nédhtus rela-
tiwismuse-teooria pohjal niisama loomu-
likult kui koik teisedgi ndhtused ennast
seletada laseb. (Teaduse fldiste kiisi-
muste iile lue ,Kilwaja“ kalendri lisast.)

Merkuuriuse pdikese eest labiminek
on terwelt ndha ainult Noukogude-Liidu
ida pooles. Nahtuse teist poolt woib
waadelda pea terwes Liidus, maha arwa-
tud &armine pohjamaa. Leeningraadis
touseb pdike 10. nowembril, merkuurius
,ndul“ — paikese &irest juba tikk maad
keskkoha poole; siit wenib ta aegamodda
paikese teise dare poole ja lahkub pai-
kese pealt kell 10.30 min. Nii ei née
meie Leeningraadis ' mitte seda silma-
pilku, kui merkuurius péaikese darest
peale tema ette hakkab nihkuma.

Olgu meele tuletatud, et ei paikese-
warjutamist ega merkuuriuse litkumist
paikese ees mitte palja silmaga waadelda
ei tule, waid warwilise wdi suitsetatud
klaasi labi.

Aasta 16pul, 8. detsembril, tuleb
weel tiielik Kkuuwarjutamine, mis
tile terwe Noukogude - Liidu n#dha on.
Waatlemise tingimised on o&ige head:
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warjutuse algus kell 5.52 min. &htul,
16pp kell 9.18 min. Teadagi et pilwis
taewas koigest woib kriipsu 14bi tom-
mata.

Planeetidest on aasta jooksul eri-
liselt heades waatlemisetingimistes wee-
nus ja juupiter.

Hele juupiter ehib aasta algul
ldunaldane-taewast. Jaanuari keskel tuleb
paikesekiirte seest meie koige heledam
taht weenus walja. Aegamdoda liigub
ta juupitrile wasta, kuna nad 5. weeb-
ruaril kokku saawad: weenus ldheb
juupitri alt nii l&hedalt médda, et nende
kdige wahem kaugus ainult kuu l&bi-
moedu pikkune on. See eriliselt ilus
ndhtus on isedranis hasti ndhtaw Nishni-
Nowgorodi meridiaani peal, kus see
kokkujuhtumine umbes pdikese weere-
mise ajal stnnib. Olgu méédaminnes
tahendatud, et niisuguste heledate pla-
neetide kokkujuhtumised rahwa tdhele-
panemist alati enda peale on tommanud
ja neile nahtustele mitmesugusid muinas-
loolisi woiebausulisi seletusi anti. Peale-
muu tunnewad Eesti rahwajutud selle-
sisulisi lugusid, mille tle J. Hurt oma
,Eesti astronoomias“ jutustab. (See
raamatuke on lugemise wiart; tema ile
on teistesgi keeltes kirjutatud, pealemuu
D. Swijatski nende ridade kirjutaja sele-
tuste ja tdlgete pohjal oma raamatus:
ITopn cBomoM xpycTanbHOro Heba,)

Weebruari keskpaigas kaub juupiter
paikesekiirtesse, weenus saab aga iga
padew paremine ja paremine waadelda-
waks. Martsi-, aprili- ja maikuus ldheb
ta 1abi kalade-, jadra-, wasika- ja kaksi-
kute-tdhepildi. Aprili teisel poolel woib
teda kaua pdrast pdikeseweeru waadelda
ladne- ja pohjaldane(loode)taewas; 64-st
laiusekraadist pohja pool asuwale waat-
lejale jaab ta siis moneks ajaks tdheks,
mis looja ei lahegi.

Saturnus ilmub aasta algust peale
hommikuti 6ige madalal l6unaida-taewa-
serwal ja ainult maikuus muutub ta
terwe 066 jooksul n&dhtawaks tdheks.
26. martsil asub maakera paikese ja
saturnuse wahel; sel ajal on kdaige pare-
mad saturnuse waatlemise tingimised.

Juupiter ilmub uueste paikesekiirte
seest aprilis, aga ta waatlemine l6una-
ida-taewas saab woéimalikuks ainult mai-
kuus. Tema waatlemisetingimised muu-
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tuwad iga pdewaga paremaks ja 22. sep-
tembril jouab ta nii kaugele, et maakera
paikese ja juupitri wahel asub. Sellest
ajast peale muutub juupiter &htutidheks
ja saab kohe widewikust peale nihta-
waks.

Weenus on kuni juunini waga hésti
ndha, siis hakkab ta aga madalamasse
wajuma; juulis muutuwad waatlemise-
tingimised pahadeks ja augusti kesk-
paigas kaub weenus oopis taewawdlwilt.
10. septembril ldheb ta piikesest médda
ja sellest pdewast peale ' muutub ta
hommikutdheks. 17. oktoobril on tema
hiilgus koige suurem. Asub ta siis 16wi-
ja neitsi-tahepildis.

Marsi waatlemiseks ei ole see aasta
mitte soodne. Wiis esimist kuud on
mars nahtaw jddra-, wasika- ja kaksikute-
tahepildis, kuhu talle weenus jirele kipub.
9. juunil ladheb weenus marsist médda,
kaks kuu labimdetu temast kdrgemalt.

Négemata planeeti merkuuriust woib
koige kergemine 25. weebruari ja 16. juuni
Umber amarikukiirtes (6htul) ja 10. au-
gusti ja 23. nowembri koidukiirtes leida.
Uleiildse on merkuurius harwa ja erili-
selt heades 6hutingimistes silmale nih-
taw. Tuleb see sellest, et ta, kui paike-

JUUPITER : Millest see rewus tuleb ? _ bt
WEENUS : Uks pealetiikkiw astronoom wahib mind maa peali juba 5 Gid jirjest.
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sele koige ldhedam planeet, iihes piike-
sega looja ldheb. Paewal on ta ju taewa-
wolwil tihtelugu, jadb aga meile nége-
mataks, sest ta waike helk upub péiikese-
kiirtesse.

Ulewaatest nieme, et taewas tinawu
nii mondagi nidha saab ja et terwe taewa-
pilt aasta jooksul 6ige muutuw on. Kui
iga planeeti méne muinasolewusena ette
kujutada, naituseks, wanaaja rahwaste
eeskujul ratsutajate jumalustena, siis
woiks luulelennu tuetusel oodatawatest
planeetide ilmumistest ja kadumistest,
kokkujuhtumistest ja lahkuminekutest
oige keerulise loo " luuletada woi selle
pohjal uudishimulikule tulewaid ja ole-
waid asju kuulutada. Wanal ajal tehti
seda oige laialt. Wenelane N. Moroo-
sow, poolakas A. Niemojewski ja rida
teisi uurijaid ndewad paljudes piibli-
jutustustes niisuguste taewanahtuste pilt-
likku kirjeldust. Aimu woib Eesti lu-
geja sellest woolust saada raamatust:
J. Depman, Ilmutus kéues ja tormis.

Teistest aasta jooksul .oodatawatest
taewandhtustest woib. weel nimetada
tithesadusid, mille poolest kdige rikka-
mad on 21. april, 29. juuni, 1. august
ja 15. nowember. BRared




W. I. LEENINI KIRJAD
MAKSIM GORKILE

24. kiri [ W eebruari algul 1913 1]
Kallis A. M.!

Miks Te’s ennast niitid nii pahaste tlewal peate? Liiga téétanud, wasinud,
ergud walutawad. See on péris korralagedus. Kapril ometi, pealegi talwel, kus
wooraid wististe wahem, tuleks ikkagi korralikult elada. Olite ilma jiarelwaatuseta
woi, et enese nii kdest dra lasksite? Toepoolest, see ei lahe. Wotke ohjad pihku
ja seadke waljem kord sisse, tosijutt! Niitidsel ajal haige olla on tiieste lubamata
asi. Woi hakkasite 66seti té6tama? Kui mina Kapril olin, 'siis rd&giti, et mina
alles olewat korratuse majasse toonud, enne mind heidetud digel ajal magama.
Tarwis on puhata ja kindel kord sisse seada, tingimata.

Trojanowskile ja ta naisele kirjutan Teie soowist nendega kokku saada. See
oleks tdepoolest hea. Nad on head inimesed. T4l oleme neid alles wihe ndinud.
aga koik, mis siilamaani neist teame, rdsgib nende kasuks. Peale selle on neil
ka warandust. Woiksid endid natuke laiutada ja ajakirja jaoks palju dra teha.
Trojanowskaja sdidab warsti Wenemaale.?

Uliwaga rédmustas mind ja meid koiki, et Teie ,Proswestshenije’st* kinni
hakkate. Mina aga — tunnistan kahetsedes oma pattu — métlesin juba pea-
aequ, et kui kirjutan wéikesest ajakirjast woi ajakirjakesest, siis A. M-il kohe iga-
sugune huwi ara kaob. Kahjatsen, kahjatsen niisuguste motete parast.

See tuleb toeliselt tore, kui wdhehaawal ilukirjanikka ldhemale tédmbame ja
,Proswestshenije“ lilkuma paneme! Suurepidraline! Lugeja on uus — prole-
taarne — ajakirja teeme odawaks; ilukirjandust hakkate Teie ainult demokraatlist
laskma, kus wirisemist ega iilejooksmist ei ole.”

Téolisi kinnitame. To6lised aga on nitid tublid. Meie kuus kuuria saadikut
duumas teewad niiid wéiljaspool duumat nii mehemoodi t66d, et tore
waadata. Seal wast kinnitawad mehed téoliste, péris toelist tééliste parteid!
Kolmandas duumas ei joudnud me kunagi niikaugele. Né&gite ,Lutsh’is® (nr 24)
nelja saadiku kirja &raastumise kohta?* Eks ole ilus kiri, ah?

Ja kas ,Prawdas“ nagite? Aleksinski kirjutab htiwaste ja skandali weel ei
tee. Imestamisewddrt! Saatis {the ,manifesti“ (miks ta ,Prawdasse“ ldks). Ei
trikitud dra. Ja siisgi siiamaani weel skandali ei ole teinud. Imes-ta-mi-se-

1 Kirjal kuupdewa ei ole. Kdib weebruari algusesse 1913.

? E. F. Rosmirowitsh séitis pdrast kirjanduslist amnestiat (21. weebr.) Wenemaale,
kaasa woittes Nadeshda Konstantinowna Krupskaja kirja, milles soowitati E. F. kui keskkomitee
aagenti konwerentsi (,suwise*) kokkukutsumiseks &ra kasutada. E. F. wangistati maikuul, ja
Nadeshda Konstantinowna kiri oli kohtus asitbendusena kui siiiidistuse tunnistus ees.

% W. L Leenini ja A. M. Gorki kirjawahetuse tulemusena seati ,Proswestshenijes*
weebruarinumbrist (nr 2 1913) peale ilukirjanduse osakond sisse, mille toimetamise Gorki oma
peale wottis. Teade selle kohta ilmus ,Prawda* 50. nris (I. 3. 1913).

4+, Lutshi“ 24. nris 30. jaan. 1913 awaldas neli tédliste duumasaadikut: 'A. Badaajew,
G. Petrowski, W. Samoilow ja N. Sshaagow kirja, milles end toimetuse kaastsclistest lahti
iitlewad, sest et leht likwidaatorite wastu terawat seisukohta ei wota, ,awalikku* té6listeparteid
‘jutlustab ja poérandaalusele kallale tungib, mida kirjakirjutajad lubamataks ja kahjulikuks
peawad.
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waart!” Bogdaanow aga skandaalitab — ,Prawda“ 24. numbris on péérane
lollus.® Ei, temaga kahasse putru keeta ei saa. Lugesin tema ,Insener Manni'd“.
Ikka see wana machismus -idealismus, mis nii &dra on’ peidetud, et ei té6lised
ega ... ,Prawda“ toimetajad temast aru ei saanud. Ei, see machist on lootuseta,
samati kui Lunatsharski (ta artikli eest — aitdh!). Kui Lunatharski asteetikas
niisamati Bogdaanowist eemaldada, nagu Aleksinski poliitikas temast eemale on
hakanud minema, siis...kui ja kui...

Materia [aine] ja tema ehituse dpetuse kohta olen Teiega tdieste tihel ndul,
et sellest waja on kirjutada ja et see kdige parem rohi on ,kihwti wastu, mida
imeb Wene wormitu hing“. Asjata aga nimetada seda kihwti metafiisikaks; teda
on waja nimetada idealismuseks ja agnostitsismuseks [opetus, mis {ileloomu-
likku ei eita, waid toendab, et teadus tildse woimetu on seda seletama. Tolk.].

Machistid ju nimetawad koguni materialismust metafiisikaks! 'Ja terwe kuhi
meieaja silmapaistwamaid fiisikuid tirib raadio ,imede“, elektroonide jne puhul
parajaste jalle taewataadikest — kiill kdige jdémedamat, kiill kdige peenemat
— filosoofialise idealismuse n&ol platsi.

Rahwusekiisimuse asjus olen Teiega tdieste ndus, et sellega on waja tosi-
semalt tegemist teha. Meil asus siin ks imewddrt grusiinlane’ tééle ja kirjutab
.Proswestshenije“ jaoks suurt artiklit, kuhu k&ik Austria ja teised materjalid
kokku kogub. Wotame selle siisimuse kasile. Et meie resolutsioonid (saadan nad
trikitult) ® ,wormit6s, kantseleilikkus® oleks, seda sdimate kiill asjata. Ei, see el
ole mitte wormitditeks kirjutatud. On meilgi ju Kaukaasias sotsiaaldemokraadid
grusiinid ja armeenlased, tatarid ja wenelased enam kui kimme aastat iihises
sots,-dem. organisatsioonis koos téstanud. See ei ole sonakéolks, waid proletaar-
line rahwusektsimuse lahendamine. Ainuke lahendamisetee. Nii oli ka Riias:
wenelased, latlased ja leedulased; erinesid ainult separatistid [lahkupiiidjad] —
Bund [Juudi sots.-dem. organisatsioon, tdlk.]. Niisamati ka Wilnas.

Rahwusekiisimuse kohta on olemas kaks head raamatukest, Strasseri ja Panne-
koeki [Pannekuuk] omad.” Kui tahate, saadan Teile, kui Teil keegi on, kes Saksa
keelest iimber paneks.

Ei, seda jdlkust, mis Austrias on, meil ei tule. Me ei lase
tulla! Pealegi on meid, suurwenelasi, siin rohkem. Toéélistega me ,Austria dhku”
tekkida ei lase.'

Pjatnitski asjus olen ma kohtu poolt.'! Pole siin pithitseda midagi. Meele-
ardus oleks siin andeksandmata. Sotsialistid ei ole koguniste mitte riiklise kohtu
tarwitamise wastu. Meie oleme seadusliku korra &rakasutamise poolt. Marx ja
Bebel pddrasid riiklise kohtu poole isegi oma parteiliste wastaste wastu. Waja
on teada, kuidas seda teha, aga teha on tarwis.

Pjatnitski tuleb kohtusse tdmmata, muud midagi. Kui Teile
selle eest peaks etteheiteid tehtama — siilitage etteheitjatele nakku. Ette heitma

5 Aleksinski kaastéotamine .Prawdas oli tdieste juhusline asi. Paar nddalat peale selle,
kui W. I. eesolewa kirja kirjutas, 16ppesgi Aleksinski kaastéotamine ,Prawdas*.

6 ,Prawda“ nr 24, 30. jaan. 1913 ilmus A. Bogdaanowi kiri toimetusele, kus ta seletab,
et ndus ei ole sellega, kudas ,Prawda“ 4. duuma walimisehoogtdo Peterburis 1dbi wiis.

“ L W. Staalin, kes Nar6émist, kuhu ta wélja oli saadetud, 4ra oli pogenenud ja 1913. a.
algul méned n&ddalad Krakowis ja Wienis peatas, kus rahwusekiisimuse ile artikli kirjutas,
mis pealkirja all ,Rahwusekiisimus ja sotsiaaldemokraatia“ esiteks ,Proswestshenijes¢ (nr 3,
4 ja 5 — 1913) ilmus ja hiljem mitmes partei kirjastuses &ra triikiti.

8 Jutt on enamlaste njupidamisel (nOndanim. ,weebruari-ngupidamisel“) Krakowis 1913. a.
algul wastuwdetud resolutsioonist rahwusekiisimuse kohta.

Y Strasser: ,Der Arbeiter und die Nation*, 1912.

10 W. L. Leenin hakkas selle jdrele, kui ta Krakowisse elama asus, isedranis aga Balkani
sbjast saadik, eriti rahwusekiisimust uurima, mille kohta ta ju waremaltgi hulga artiklid oli
kirjutanud.

11 Jutt on siin Pjdtnitski mingisugustest kdlbmata tegudest, mis ta ,Snaanije kirjastuse
juhatajana oli toime pannud (selle kirjastuse osanik oli ka A. M. Gorki). Kohtuni asi siisgi
wist ei ldinud.
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tulewad wariserid. Pjatnitskile, kohut kartes, jédrele anda, lasta asja soikuda,
oleks andeksandmata.

Noh, lobisesin iileliiga. Kirjutage, kuidas terwis on.
Teie Leenin.

P. S. Meie tunneme peeterlast-Toomast. Ta on praequ Nardomis. Toomast
Uuralist ei tule meele. 1907, a. kongressil oli peeterlane-Toomas.'

12 Partei Londoni-kongressist (1907) osawbtja peeterlane - Toomas oli A. P. Smirnof —
noukogudewalitsuse aegne pdllutés-rahwakomissar.

SO0 W

Kus wdlju katwad korged, kérged hanged,
tuul hundi moodi hulub akna taga,
kus tuiskawad weel pohjatormid kanged

ja talwetaat, kui wahimees, i maga —

scal soowiksin, kui pdike, tuna soojust
ja talweidsse heita helget walgust,
el pithki tinawatelt talweroojust

Jja kuululada kaunist kewad'algust.

Kus soojust kandes ilmapealike pdike
Ju metsalatwu kollendades kuldab,
kus maale kosutust toond dge dike

ja kiinnimasin secemnesangt muldab, —

scal soowid soojad tiidawad mu rinda,
el vahwa réoomuks iga wdike, suur
kah agaraste hariks kiilwipinda,

kus 1wa idancks ja wérsuks juur.

OSKAR KULLERKUPP

l|
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! LOBUMANGID NOORTELE

Katsu!

Lapsed seisawad
seina dareritta. Keha
on jalakontsadest
niueteni wasta seina
litsutud. Korda mos-
da kumardawad nad
ettepoole, et ilma pol-
wede . painutamata
sormedega oma saa-
paninasid puudutada. Naeru on palju,
katset teewad koik, aga tagajarge wahe.
Waga wahesed isedranis painduwad saa-
wad eesmargile, teised pewad sellega
leppima, et tlesanne nende jauks katte-

saamata on.

Teinekord tduseb tahtmine peale kest-
wat - paigalistumist laste kohmakate kat-
sete ja naeru abil tuju kergendada. Kir-

jeldatud méng annab selleks woimaluse. °

Joupingutamine

Mangija istub kaksiti toolile, silmad
tooliseljataguse poole. Teine peab tooli
istmelauast kinni, et tool {imber ei kukuks.
Istuja piiab llma istmelt ilestousmata
umber toolileeni uueste istmele tagasi
saada, see on: tiiru imber toolileeni teha,
mis sel kombel oGige raske on. Mingi
woitjaks luetakse seda, kes ilma jala
maha tuetamata tiiru dra tegi. See mang
laheb teistest sellepoolest lahku, et ta
kehalist joudu ja osawust nouab.

Haiglasi ja norku lapsi ei tohi lu-
bada seda méngi méngida. Kui selle
mangi harjutamisel teatud osawus kitte
on saadud, woiwad niisugused meisrid
kiiruses woistelda. Isedranis osawad
toimetawad seda harjutust ilma tooli
kinnipidajata.

See mang tarwitab hésti tugewat tooli.

Mitu neid seal on?

Teinekord kuuleb eeskambris, et teises
tuas inimesed konelewad. Mitu haalt
on kuulda. Kiisimata, millest raagitakse,
woib huwitust tunda selle wasta, mitu
konelejat on.

Sellest woibgi jargmise méngi teha.

Uks laps jaab ihte tuppa, teised
astuwad teise. Uks wahel pannakse

ey

kinni. Mé@ngijuhi mar-
g

gu peale hakkab mitu
last korraga radkima.
Réadgiwad sedawiisi minuti jooksul, Siis
kdsib juhataja réakimise lopetada ja
kisib: ,Mitu ja kes nimelt kéneles?*
Oige wastuse andmise korral saab. ira-
aimaja maéngijuhiks; kui ta aga wale-
wastuse andis, jadb weel aimajaks nii-
kauaks, kui ta 6ige wastuse on annud,

Mangi woib huwitawamaks teha man-
gijate arwu suurendamise ja hiile moo-
nutamise abil. Alustada tuleb kolme-
nelja raakijaga, kes oma loomulikku tooni
tarwitawad.

Porgumasin

Méang seisab moéne wiikese asjakese
otsimises, mis plahwatusega dhwardawat
porgumasinat kujutab.

Koik lapsed lahewad tuast wélja.
Maéngijuht paneb pérgumasina, mida
koigile enne naidati, kuhugi lahtisele
kohale, kuid sinna, kus ta warwi ja
kuju poolest mitte silma ei torka. Algab
otsimine, Koik otsijad jagunewad kahte
salka — punaste ja walgete omasse.

Mida rutem hé&adaohtlik pdrgumasin
tiles on leitud, seda parem. Kui aga
mangijuht osaw on, siis leiab ta alati nii-
suguse koha, kust porgumasina iiles-
leidmine kerge ei ole. Woitjaks jadb see
salk, mille liige pérgumasina iiles leidis.
Kui kindlaks méératud aja (2—4 minuti)
jooksul dhwardawat hddaohtu awalikuks
ei tehta, siis luetakse masin 16hkenuks
ja koik osawdtjad tules hukkasaanu-
teks. Kui mang elaw on ja huwitust
aratab, woib otsimist korrata. Mang
arendab tdhelepanekuwdimet ja annab
juhust seda awaldada.

Obwaht

O6. Tunnimees sei-
sab sojawélja - telefoni
juures. Waenlused piia-
wad seda &ra népata.
Kes woitjaks jaab?

Toolil istub tunni-
mees. Silmad on tal
kinni siutud. Kied ri-
puwad keha koérwal. —=




e

45 O R A7§N° %18y 46

Polwedel seisab telefon (méni karp wai
ratik).  Mangijad asuwad {mberringi
taies waikuses. Kordamééda minnakse
telefonindppamisel onne katsuma. Katse-
tegija tlesanne on kikiwarwul tunnimehe
juure astuda, ilma mirata aparaat dra
wotta ja sammu kolm waenlase waraga
eemale astuda. Koik see peab nii teh-
tama, et tunnimees ei markaksgi. Temal
on 6igus wahemagi kahtluse korral nidppa-
miseks wéljasirutatud kitt haarata. Killalt
on ndppaja katt puudutada, et see sisse-
kukkunuks luetud ja Giguse kautab selle
telefoni nadppamise katsetest osa wotta.

Kui kiimnest pealetungijast kolm kinni
on puttud, luetakse tunnimees waitjaks.

Poolte osawuse jirele woib sisse-
kukkujate ja pealetungijate wahekorda
ka muuta.

Et méngist woimalikult enam kasu
saada, peab tdieline waikus walitsema ja
mangijad ettewaatlikud ja osawad olema.

Ovsine kohtamine

Kaks salaplaani-osalist peab pimedal
661 kokku saama. Tuld pdlema siiiidata

ei woi. Mira teha ka mitte. Mis siis
teha ?" Kasitsi kobada.

Lapsed jagunewad paarideks. Iga
paar on {ithe salaplaani-osaline, kes

kokku tahab saada. Nad asuwad iiks-
teise wasta ja koidawad silmad kinni.
Wahe moélema wahel on labajala worra
wahem kui mdlema mangija kite pik-
kus kokku.

Kinnisiutud silmadega katsutakse,
katt otsekohe ette ajades, wastase kie
nimetissorme otsa oma nimetissdrme
otsaga torgata. Teiste kdeosade trehwa-
mist ei lueta tlesande taitmiseks.

Kui kiimnekordse katse peale sérme-
otsad kokku ei trehwanud, siis luetakse
salaplaani-osaliste trehwamisekatse nurja-
lainuks ja mangijate silmad tehakse lahti.

Selles méangis etendab juhtumine suurt
osa, kuid tadhelepanekud naitawad, et
moned lapsed ka selles méngis harju-
tamise labi ilmeksimatalt kohe trehwawad.

Enesekaitse

Pika istumise, hoolsa
kuulamise, wahtimise,
tahelepanekuwdime woi
meelespidamise pingu-
tamise jarele tirkab loo-
mulik tahtmine kehalisi
liigutusi teha. Enese-
kaitsemise harjutused
ongi selleks kohased.

Koik lapsed jautawad endid kahte
ihesuurusesse salka ja asuwad paari
iks teise wasta. Igaiiks walib endale
paarilise oma kaswu ja jou kohaselt.

1. Iga maingija seisab oma paarilise
wastas waéljasirutatud kde kaugusel. Iga
mingija jalad on kindlalt Uksteise kor-
wal. Ké&ed ripuwad kahelpool wasta
kiilgi. Komandu jarele hakkab iga paar
kasi piupesa piupesa wasta oma paarl-
lisega kokku l66ma.

Méangi tlesanne seisab selles, et
wastase jalgu esialgsest seisukohast dra
nihutada, teiste sonadega, et wastast
sundida kukkumise eest hoidmiseks teist
oma jalga edasi, tagasi woi korwale ni-
hutama. Koige wahemgi labajala pai-
galt nihutamine teeb mangi nihutajale
kautatuks.

2. Paariosanikkude kaugus jaab selleks-
samaks, mis eelmisesgi juhtumises. Ei
hakata mitte kdsi waatase kitega kokku
166ma, waid ka suruma woi tombama.

Iga méingija jalad on nii asetatud, et
iiks labajalg teisega sirgel joonel seisab,
iihe jala kand teise warbaotsadega koos.
Paremate kidtega haarab paar nagu tere-
tades iksteisest kinni. Peale margu-
andmist katsuwad molemad - teineteist

" enda poole témmata woi kohalt nihutada.

Kellele see onnestas, on waitja. Jarskusi
tombeid ei lubata teha.

Kummasgi juhtumises ei jaa woit-
jaks mitte kowem, waid ettewaatlikum,
kes oskab tasakaalu pidada woi 16dgi
eest korwale hoida. Mangi algusel peab
kokku leppima, kas petteliigutused luba-
tud on woi mitte. Nende lubamise korral
woiwad need waga tihti wastast kohalt

nihutada. .Bapaban
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A Le Coq't [Tartu dllewabrifu] diveltor
rittimeister . Sieversd a. 1905 poegadele:

SMinu tegenwufejunbel Gedtimaal annab
mulle wdimaluft roomu awaldada, et teie
meie cttemwodtet nit obhtvalt toetate.”

— Robi on Wasjiiljewa nimele walnids
tatud, aga teie nouate teda fui Swaanowa?

— Ja, ma laffin felle fabe tunni joofful
iuba Jwaanowile mebhele [ja lahutas IWas-
fitljewift]. »Ilymxa“

eht ifad ja pojad

Reiferlif Wene rittmeidter v. Sies
verd [nititdbne dllepruul] aadtal 1905 ifabdele :
Minu eriline ileSanne Gedtimaal annah
mulle roemfat wdimaluft teile 400, 500 ja
600 hoopi ja fobtuta furma anva.” ,Kratt”

— Raste faubelda, fodanit. Miilits tatistab.

— Kubdanmoodi ? ¢

— Patenti nouawad alati. MWuidgu jootje
aga raibete ceft fihtepubhiu. ,Beremot*

Oftia majamalitfeja: Anvfe mulle ifs puufivt. Naine juri dra!
Mt itja: Misjugune teile anba — mandine, tammine? : il i
Majawalitjeja: Giole lugu! Waadafe aga et faas wihma bt ci lafe.

B. Sfpemiot, ,Beremor*
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»Wabaduse wool®* ja tsensor Pawlowski

Triikiasjade-peawalitsuse kantselei aktist nr 274, 1914, aastast:
Eestikeelse brosshuura ,Wabaduse wool*“ drakorjamise iile

H:Cs Pitsahl
Wabaduse wool
Jutuke lahemast minewikust
Tallinnas J. E. Meigase ja ]. Kehlmanni kirjastus

I3

Metsaadre taluomanik Hindrek Kask
istus oma taluwédrawas piipu suitsetades
pingi peal ja waatas oma poldude peale,
mis kuni -ligidal olewa metsa &éareni
ulatasid.

Pilk, millega ta p&ldusi moetis, tun-
nistas, et ta koigega rahul oli.

.Noh, sel aastal tuleb tore Idikus*,
pomises ta oma ette, ,kui aga kange
palawus, kuiwus wilja &ra ei riku...

Miina panen ma stligisel mehele. Saab
ikka wa paar sada kaasawara — muidu
on na’ noh, kuda ma seda niilid pean
iitlema, habi. Wa Kuremde Annus on
on ikka tubli mees kull! Tal on suur
talu, ja sest wa’ ,kolisewast® ei ole
tal puudust. Kiillap’ ndha saab, mis
tuleb!. . .“

Korraga kuulis ta maanteelt wankri-
soidu mirinat.

Ta pddras oma silmad sinna poole ja
silmitses hoolega soitjat, kuni ta wiimaks
teda dra tundis.

» Wallawanem !“ pomises ta imestades.
,Mis see ometegi peaks tahtma?“

Wiimaks joudis wanker Metsadare. talu
juurde, ja soitja pidas hobuse kinni.

,Tere ka, Metsaddre wana!“ hiiidis
wallawanem wankri pealt maha ronides.
,Kuidas teie pool ka lood on? Noh,
wist ikka head kiill ?*

,Tanu Jumalale!“ wastas Metsadire
peremees peale teretamise. ,Senini head
kall !

.Noh, siis on wiga hea. Aga kas teie
teate, Metsaddre peremees, mikspéarast
ma teie juurde tulin?“ kiisis wallawanem
kawalalt naeratades.

,Noh, kust siis mina seda teadma
pean“, wastas peremees rahulikult ja

popsutas oma piipu. Ega ma moni
moisa kasak ei ole, et koik teadma
pean.*“

,Kuulge, Metsaddre wana, homme
1duna tulge moisa. Seal saab parunile
ndudmisi ette pandud, et ta rentisid
alandaks. “

,Oh, Jumaluke!“ hilidis peremees

pool ehmatanult. ,Kas siis meie walla
mehed ka méssama hakkawad, nagu
linnas ?“

,Mitte massama, waid digust ndudma*,
wastas wallawanem pool pahase héddlega. -
,Mina, Angudére Jaan ja Weskiméde Siim
oleme peamehed.*

,Oh sa heldeke, mis nttd koik &ra
ei tehta!® htitidis Metsaddre peremees
imestanult. ,Kas seda enne tohtis teha!
Kohe said hopmanni k#est paar sada
piitsa hoopi, nonda et mitu paewa liigu-
tadagi ei saanud.*

,oee oli endine aeg, millal kéik woim
parunite kdes oli“, koneles wallawanem
Jiirt Wosastik. ,Aga niiid on aeg muu-
tunud: parun on niisamasugune ja selle-
sama oOigusline ' inimene, nagu talu-
pojadgi.“

,Oi, oi, missuguseks koik asjad on
muutunud ! imestas Metsadare pere-
mees ja wangutas jarelmoteldes pead.
,Ei niisugust lugu enne nahtud.*

,Eks seda ole koéik uuem aeg teinud*,

_ sénas wallawanem iseteadwa uhkusega.

,Ei nitid parunid seda woi teha, mis
nad ennem tegiwad. — Aga kas teie
tulete homme méisa woi mitte?“ kisis
ta siis pisut kareda hailega. ¥

,Kiillap’ ma tulen ikka ka*“, wastas
peremees pikaldase tooniga.

,Noh, siis tulge! Jumalaga!“ hiidis
wallawanem ja astus wankri peale. Siis
tombas ta ohjad pingule, andis hobusele
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piitsa ja soitis suure mirinaga modda
auklist ja porist teed minema.

»Jumalaga!“ wastas Metsaddre wana
ja likkas piipu teisse suunurka.

. Woeh, mis kiill niiid dra ei tehta!®
pomises ta -pead wangutades ja ldks
pikaldaste sammudega tuppa seda uudist
teistele kuulutama, mis ta praegu oli
kuulnud.

He

Oli suwine piihapdew.

[Im oli soe ja kuiw.

Paike paistis kaunis palawalt.

Louna ajal ldksiwad suured salgad
moisa poole ja karjusiwad wastutule-
jatele:

,Mbdisa! Moisa!“

, Mis pagan sinna moisa peab minema ?“
kiisis moni.

,Paruni jutule!* hiti wastuseks. ,Ta
peab renti alandama!®

,Laheme!“ kolas thine hiiie meeste
suust.

Salgad kogusiwad moisa Gue peale
kokku ja siinnitasiwad seal suurt larmi.
Kiill keelas walitseja neid wait olla, aga
seda ei pandud tahele.

,Teiega ei ole meil midagi tegemist,
karjuti talle wastu, ,katsuge, et kodarad
siit &ra koristate!“

Walitseja ldks seda lugu herrale tea-
tama. ¥

»Mis nemad tahawad ?“ kisendas herra
wihaselt. ,Utelge, et nad sealt minema
lahewad.“

,Nad tahawad teie jutule saada, pa-

runi herra®, sonas walitseja, et teilt
rendi alandamist nduda.“
,Mis?!« karkis herra tulipunaseks

minnes ja jalaga wastu pérandat tram-
pides. ,Kuda nad seda julgewad teha?
Silmapilk ajage nad minema!*

,Pai herra, ma ei woi seda... nad
lubasiwad mind surnuks liia, kui ma
neid puudun®, kogeldas walitseja.

Niiid l3dks parunil kops iile maksa.
Ta astus wandudes balkoni peale ja
waatas suure rahwa hulga peale.

Kohe, kui mehed parunit nagiwad,
jatsiwad nad kisa jarele.

Hauawaikus walitses moisa oue peal.

,Mis teie minust tahtma?“ kérkis
parun, wihaselt rahwahulga peale waa-
dates.

,Meie tahame teiega rddkida“, wastas

iiks noormees kolawa haidlega rahwa
hulgast.
.Mina ei tahtma teid mitte jutule

wotma, sest teie olema péris massajad...”
teatas parun oma kange saksakeelse
rohuga.

.Meie ei ole mitte méssajad!“
mitmelt poolt rahwa hulgast.

»Meie nduame oigust!® karjus keegi
dhwardawa héailega.

»Maha parun!“ koélas eemalt hiie.

,Palja kidtega ei mdissa keegi!* hiidis
tiks keskealine mees.

Parun kohkus.

Tema kohkumisest aru saades, hiiidis
walitseja:

yParuni herra on teie wastu armu-
line; ta kuuleb teid ja tdidab teie ndud-
misi!“

» Wait !
hulk.

Walitseja pidi waikima.

Niiiid oli parun ennast suutnud koguda.
Ta hiidis:

,Mina kuulma teid. R&akima siis &ra,
mis teie tahtma!“

,Meie nduame rendi wahendamist!«
karjus rahwahulk.

Parun tdstis kde tiilesse, margiks, et
rahwas waikima peab.

,Ainult tiks radkima!“ hiidis ta.

, Wallawanem, astu ette!“ hiiti rahwa-
hulgast.

Wallawanem sammus
wélja ja hakkas rddkima.

»Meie néuame, et teie renti wihen-
daks, paruni herra. Rendid on liiga
suured ja meie ei joua seda maksta.“

Parun nikutas peaga, et ta aru on
saanud.

,Ja muud teie ei tahtma?“

SELlE

,Noh, hea olema! Mina katsuma seda
asja labi ja siis Gtlema, mis mina sellest
arwama. Praegu mina ei teadma weel
midagi ttlema“, sénas parun.

»Meie tahame, et teie niitd tlete!*
kisendas rahwas.

,See mitte woimalik olema“, sonas
parun. ,Mina enne iabi waatama seda
asja ... Teie peama ootama. Mina
teile walitseja 1abi ttlema, kui tahtma
teiega jalle rddkida.“

hiiti

Pea l6uad!“ Kkarjus rahwa-

rahwa seast
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»Aga see aeg kestab kaua, millal teie
selle asja 14bi waatate!“ hiidis keegi
rahwahulgast.

Parun waatas wihaselt sinna poole,

.See mitte kaua kestma!“ hiiidis ta.
»Niiid kodu minema, muidu mina mitte
kannatama“, hiiidis parun ja niitas
kdega, et mehed minema peawad.

,Saab ndha, kas paruni herra ‘oma
lubamist tdidab!“ huidis ks noormees.

»Sina olema lurjus!* hiiidis parun ja
lahkus balkonilt, kuna rahwas ka kérat-
sedes moisa Gue pealt lahkus.

Rahwa noéudmisel oli tagajérg olnud,
sest parun oli lubanud seda ,asja“ labi
katsuda ja siis wastust anda. Koikide
sidamed olid r6dmsad.

11

Kaks [?] kuud olid sellest ajast mééda
lainud, aga paruni wastust ei olnud weel
saadud. Koik oliwad juba ootamisest
tidinenud ega lootnudgi, et parun was-
tust saab andma. Juba hakkas jélle
lilkkumine rahwa seas maad wotma, juba
kuuldi paruni kohta &hwardusi, et see
rahwast.petnud, kui ootamata lugu stin-
dis, mis koik ldmmatas.

Eestimaal pandi sdjaseadus maksma
ja seega tuliwad karistuse salgad rah-
wast karistama. Raske onnetus langes
waese rahwa kaela, kes oli julgenud
omale natuke 6igust nduda. Talud po-
letati &ra, mehi lasti kui massajaid sur-
nuks ja neiud ning naised teotati &ra.

Kuidas seda jutukest iiwitati ja

Tallinna triikiasjade
Inspektor

18. juunil 1914. a.
Ne 352

Triikiasjade - Pea-
walitsusesse.

Sellega on mul au
Trikiasjade - Peawalitsusesse saata dra-
kirja minu kaebtusest nr 348 — 18-st
juunist s. a. Tallinna Ringkonnakohtu
Prokurérile minu poolt aresti alla pandud
brosshuura ,Wabaduse woolu“ asjus.

Sellele lisan juure, et minu saadud
teadete jarele tdhendatud wdiljaande
koik trikitud eksemplaarid konfiskee-
ritud said.

Tallinna trikiasjade-inspektor
H. Pawlowski.

Sajanded saiwad surma, sajanded jai-
wad waesteks lasteks ja ilma peawarjuta
ja sajanded pandi wangi, aga .parunid
hoiskasiwad ja rodomustasiwad selle iile.
Nad lasiwad oma moisadesse kaitsewde
salgad tulla ja pidasiwad réomu pidusi,
ega motelnudgi selle peale, mis nende
waesed alamad kannatama pidiwad ja
mis nendega stndis! Massu leek oli
ara lammatatud.

Ka wallawanem Juri Wosastik lasti
kui X. walla méassajate peamees, fthes
oma naisega maha, ja nende talu po-
letati maha. Niisamasugune lugu siindis
ka paljude muudega. Ka Metsadare
wanaga ei juhtunud parem lugu, sestta
puhkab praegu maamullas ... Soldati
ptssikuul oli tema elu l6petanud . . .

Tema titar Miina on Kuremde pere-
naine ja tihti kaib ta oma isa hauale
lillesi wiimas. Iga kord, kui pdike metsa
tagant tilesse kerkib, sdrawad ta kiired
raudristi peal ilusti... T4 terwitab wa-
baduse eest surnud puhkajat. ..

[Paari-kolmesaja realine jutukene on séreda
kirjaga 16 wdikese lehekiilje peale laiali we-
nitatud, aga 6ige puhtalt ja heal paberil trii-
kitud. ;

Tsensori poolt on alla kriipsutatud, kui kuri-
teulised, jargmised kohad III osast:

»,Raske dnnetus langes waese rahwa kaela,
kes oli julgenud omale natuke digust nouda. ..

... ja neiud ning naised wagistati dra. . .

. .. Sajanded saiwad surma, sajanded jdi-
wad waesteks lasteks ja ilma peawarjuta ja
sajanded pandi wangi, aga parunid hdiskasiwad
ja rédmustasiwad selle iile .. .

... Jiri Wosastik lasti . ..
sega maha .. .“]

iithes oma nai-

o 0

dwitaja tsensor H. Pawlowski

[Peawalitsuses kriipsutati nahtawal heal”
meelel sénad .kdéik triikitud eksemplaarid
alla ja -kuulutati konfiskeerimine ,Kuuxnas
Jletonucs* nr 27. sees wilja.]

Tallinna triikiasjade Arakiri.
xS Insplekltgr4 Isandale
. juuni 14. a. : - nf
N 348 Tallinna Ringkonna

kohtu Prokurérile.

17; juunil toodi minu kitte raamatuke,
mis pealkirja ,Wabaduse wool“ kannab,
kellegi H. C. Pitsahli kirjutatud.

Selles kirjatods, mis kolmest peatiikist
koos seisab, jutustatakse sellest, kuidas
Eesti talunikud wallawanema Jiri Wo-
sastiku juhatusel oma paruni juure lak-
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sid rendi wahendamist ,néudma“. Parun
wastas neile, et ta méssajatega raikida
ei taha.

»Meie ei ole méassajad!“, karjuti talle
mitmelt poolt.

,Meie nduame digust!*
dhwardawalt.

,Maha parun!“ kostis eemalt hiiie.

Parun lubas asja ldbi waadata ja was-
tuse anda. Temalt noutakse aga kohe
wastust. Aga parunil liheb siisgi korda
rahwahulka ootama manitseda, olgugi et
see kahtlust awaldab, kas parun oma
sona peab.

Rahwa ndudmisel olid tagajarjed, sest
parun lubas ,asja“ labi waadata ja was-
tuse anda.

Koikide stidamed olid tdis roomu.

Kaks kuud laks moéda, wastust aga
ei tulnud ikka weel. Koik waisisid oota-
misest, jélle hakkas liikumine, uueste
kostsid dhwardused paruni aadressil selle
eest, et ta ‘rahwast pettis. Kuid siis
stindis ootamata lugu.

yEestimaal kuulutati sojaseadus walja
ja karistussalgad tulid rahwast nuhtlema.
Raske o6nnetus tabas oOnnetut rahwast,
kes julges natukene Gigust néuda. PG6-
letati talusid, mehi lasti kui méssajaid
maha, tiitarlapsi ja naisi wégistati.

Sajad said hukka, sajad jaid waes-
teks-lasteks ja peawarjuta, sajad saadeti
wangi, aga parunid oiskasid ja roomus-
tasid selle tle.

Nad kutsusid kaitsesalku oma moisa-
tesse, panid lobusaid pidusid toime ega
motelnud selle peale, mis nende waesed
alamad pidid kannatama ja mis nendega
siindis. Maéssuleek sai kustutatud.

,Ka wallawanem Juri Wosastik, kui
X. walla maissumeeste ninamees, sai
uhes oma naisega maha lastud.“

Parem polnud lugu ka Metsadire wana-
mehega (Ghe liikumisest osawdtjaga).
yooldati piissikuul tegi ka tema elule
otsa“. .. Paike oma kiirtega méangib
tema hauaristil, tema ,terwitab wabaduse
eest surma lainut®. . .

Nimetatud kirjatéé III osas, mis, kaht-
lemata, 1905. aasta stindmusi kujutab,
nimetab autor rahwast onnetuks, sest ta
kandis karistust selle eest, et ,natu-
kene oOigust noudis“. Missugused aga
toepoolest rahwa ndudmised Eestimaal
1905, aastal olid ja mis see rahwas

karjus keegi

.triikipoogna

tegi — on weel koigil meeles. Edasi
jutustab autor, et tiitarlapsi ja naiste-
rahwaid wagistati ja wallawanem Wasas-
tik thes oma naisega maha sai lastud.
See on juba taieste sihilik tdeasjade
wadnamine, kuna ju sojawded ainult
massajaid karistasid, naisterahwaste au
aga ei rodwinud ja neid maha ei lask-
nud. Niisugune tdeasjade moonutamine,
mis kirjatéos leidub, on triikiteel meelega
waleteadete laialilautamine sdjawédgede
tegewuse iile, mis elanikkudes sdjawégede
wasta waenulist meeleolu &ratab, mis-
sugune kuritequ on nuhtluseseaduse
1034+, paragrahwi 3. punktis ette ndhtud.

Peale selle seab kirjanik kérwu: iihest
kiiljest rahwa hadad, kelle pojad sadade
kaupa langesid, ,sadade kaupa waesteks-
lasteks jaid, sadade kaupa wangitorni
saadeti“, teisest kiiljest aga parunite
roomu ja oiskamist sel puhul, kes oma
moisates pidustusi toime panewad. See
koht kirjatéést woib minu arwates ainult
wihawaenu elanikkude kihtide wdi sei-
suste wahel d&ratada, praeguses juhtu-
mises wihawaenu modisnikkude wasta.

- See kuritegu on ette nidhtud kriminaal-

seaduse 129. paragrahwi 6. punktis.

Kbéige eelpool ettetoodu pohjal panin
ma, kriminaal-kohtupidamise korra 1213
paragrahwi jarele toimetades, Kkirjatss
» Wabaduse wool“ aresti alla.

Sellest koigest Teie Korgestsindinule
teatades on mul au juure lisada, et ni-
metatud kirjatéd, mis lihtsal, alamale
rahwale arusaadawal keelel Kkirjutatud,
J-ja A. Paalmani triitkikojas 3500 eksem-
plaaris trikitud on, suuruse poolest iihe
stinnitab ja 10  kopikat
eksemplaar maksab.

Jargnewate sammude tle palun mind
mitte teadmatusesse jatta.

Siin juures 1 eksemplaar raamatust
» Wabaduse wool“.

Tallinna triikiasjade-inspektor
H. Pawlowski.

[H. Pawlowski kriipsutab kirjas alla sénad:
»Raske onnetus tabas Onnetut rahwast, kes
julges Oigust néuda ... Parunid b6iskawad ja
rédmustawad selle ile... Jiiri Wésastik . . .
sai maha lastud ithes oma naisega.“

Triikiasjade-peawalitsuses kriipsutatakse alla
read, milles Pawlowski sfjawigede wasta iiles-
kihutamist 1034%. paragrahwi alla ajab; darele
kirjutatud: paragrahw 1034"]



,Wabaduse wocol” ja tsensor Pawlowski T

Tallinna triikiasjade
Inspektor

20. juunil 1914. a.
Ne 362

Trikiasjade - Pea-
walitsusesse.

Téaienduseks minu teada-
andele 18. juunist nr 352 on mul au
Trikiasjade - Peawalitsusele teatada, et
Tallinna Ringkonnakohtu korraldawal
koosolekul 19. juunil minu poolt bros-
shuura ,Wabaduse wool“ peale pandud
arest kinnitatud sai.

Tallinna tritkiasjade-inspektor
H. Pawlowski.

[Teade on asetatud ajakirja ,Kuuxuas Jlero-
nmuck* nr 28.]

Tallinna Triki-
asjade-Inspektorile.

Teie Korgestsiindinu poolt 18. juunil
s. a. sissesaadetud Tallinna Ringkonna-
kohtu Prokurdrile saadetud kaebtuse
drakirjast on peale muu ndha, et Teie
brosshuuras ,Wabaduse wool* meelega
waleteadete laialilautamises sojawégede
tegewuse tule, mis elanikkudes soja-
wagede wasta waenulist meeleolu stin-
nitab, nuhtluseseaduse 1034" paragrahwi
3. punktis ettendhtud kuriteu tundemar-
kisi leiate.

Sel puhul lueb Triikiasjade-Peawalitsus
~oma kohuseks Teie Kborgeststiindinule
seletada, et niisugustes juhtumistes
digem on sildistada nuhtlusseaduse
1034°. paragrahwi jarele, mis karistab
trikisona kaudu sdjawde woi selle mone
osa teutamise eest.
Tritkiasjade-Peawalitsuse Ulema asemel,

Noukogu liige
Asjaajaja kohuste tditja Krahw Golowin.

Trikiasjade-Peawalitsus
... juunil 1914

[Selle walmiskirjutatud paberi peale tehtud
markus:] 7
Saatmata jatta.
AVA i

Tritkiasjade-Peawalitsus Tallinna
28. juunil 1914. a. EystELeeh o
N 8846 TruklaSJafie
Inspektorile.

Trikiasjade - Peawalitsus paneb Teie’

Korgestsundinule ette tdienduseks kir-
jale nr 352 — 18. juunist teatada bros-
shuura ,Wabaduse woolu* taieline nimi
ithes wailjaandmise aasta ja koha ja
tritkikoja ja kirjastaja nimega.
Triikiasjade-Peawalitsuse Ulema asemel
Noukogu liige Dogiel.
Asjaajaja kohuste taitja Krahw Golowin.

2. juulil teatab H. Pawlowski, et brosshuura
tdieline nimi on:

H. C. Pitsahl, Wabaduse wool. Ju-
tuke lahemast minewikust. Tallinnas,
J. E. Meigase ja J. Kehlmanni kirjastus.
J. ja A. Paalmanni triikk, Tallinnas, 1914.

Wiiljaandja mirkused

Tsensor H. Pawlowski ilmus Tallinna
mini aeg peale narri tsensori Harry Jannseni
surma. Kust ta tuli, ei teadnud keegi; teati
ainult radkida, et ta, nagu nii ménigi endine
tsensor, armas suguwend pidi olema, waata-
mata oma wene- woi poolakélalise nime peale.
Nimelt pidi ta Tartu Eesti Uliopilaste Seltsi
liige olema.

Tuttawaks sai ta laiemalt parast seda, kui
ta Tallinna Eesti Pdllumeesteseltsi niitusel
sellega toime sai, mida Harry Jannsengi ei
olnud siiandanud ette wétta,

Tihendatud nditustel panid ammust ajast
saadik ka raamatukirjastajad oma raamatud
wilja ja miiisid neid seal, nagu iga teinegi
oma walmistuse wiljapaneja wéljapandud asju
miilib. Ei politsei ega tsensor ei teinud selles
takistust, olgugi et Tallinna tsensorikohal olid
istunud niisugused elukad nagu Jiri Truus-
mann ja Harry Jannsen. Isamaalasest uus
tsensor Heinrich Pawlowski leidis siin wéima-
luse kdigist oma eelkdijatest tile kdia: laskis
politsei kdikide raamatumiiiijate kohta pro-
tokollid teha ja andis asja rahukohtuniku kitte,
kelle ette ise siiiidistama ilmus. Unnetuseks
oli asjaarutajaks tilemuse tallalakkuja rahu-
kohtunik, kes kéik kirjastajad 15 rubla trahwi
maksma ehk kolmeks paewaks aresti méistis.
Uks kirjastus ajas asja kull kuni senatini, aga
et kassatsiooni pdhjust ei olnud, rahukohtunik
ja rahukogu aga kohaliku iilemuse méju all
olid, siis jdigi otsus jOusse.

1914, aastal, sdja lahtipuhkemisel kadus
H. Pawlowski tsensorikohalt. Raddgiti et ta
sdjawakke kutsutud. Aga kiilap ta sealgi tsen-
soriametit pidas, igatahes mitte tuleliinile ei
sattunud, ja Eesti wabariigi tekkimisel ilmus
ta uueste silmapiirile. Ndituseks lueme aja-
loolises Eesti sdjaministri Sootsa paewakdsus
nr 190 — 30. maist 1922. a., millega W. Kingis-
sepa iile kohtumdistmiseks eriline sdjawilja-
kohus loodi, et selle kohtu liikmeks oli

alamkapten [Pawlowki

sbjawderingkonna staabist. Ei ole mingit kaht-
lust, et see alamkapten Pawlowski muu keegi
ei ole kui endine Tallinna tsensor Heinrich
Pawlowski, kes seadusewddnamises juba tsen-
soriametis osawust awaldas.

Tuleb tunnistada, et kindral Soots oma ko-
halt dieti toimetas, kui ta W. Kingissepa iile
kohtumaistjaid otsides H. Pawlowski peale
peatama jdi.

Teiseltpoolt ei saa tahendamata jdtta, et ka
H. Pawlowski kindlat joont oma tegewuses
peab: kirjanduse kdgistaja enne séda, inimeste
kédgistaja, kui seda erakorralisel juhtumisel
waja on ja lépuks elukutseline alaline sija-
kohtu liige, keda 1926. aastal, nagu Eestimaa
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lehtedest néha,
on iilendatud.

Eelpool dra triikitud. esimises kirjas kiitleb
tsensor H. Pawlowski, arwatawaste oma hool-
sust ndhtawale nihutades, et ta brosshuura
»Wabaduse wool“ wiimase eksemplaarini dra
olla konfiskeerinud. Selles oli tal digus. Sest
kdige hoolsamate keelatud kirjanduse korjajate
kogudes puudus see raamatuke, kuna ka sellest,
et ta ilmuda tahtis ja &dra korjati, pea keegi
ei teadnud.

sdjaringkonnakohtu liikmeks

Raamatukese kirjastajad — triikitéslised
J. E. Meigas ja J. Kehlmann (ka jutukese kir-
jutaja Pitsahl on triikitésline) — 10id peale

selle esimise dparduse poliitikasisuliste raa-

. samas triikikojas,

matute wiljaandmise peale k#ega ja “andsid
sama kausta ja widlimusega
labase lobajutukese ,Isane tiidruk* wéalja, mis
hiljem mitmes -triikis ilmus. Ka iseloomulik
selleaegse tsensori ja ta ililemuse kohta: kir-
jandusliselt enam-wdhem luetaw, sisuliselt ja
ajalooliselt dige jutuke , Wabaduse wool“ korja-
takse suure rutuga ja tdhtsa nduga, kui kéige
kurja juur dra ja téugatakse wéljaandjad labast
ja wastikut ,lsast tiidrukut* wilja andma.
Selle ilmumise ja tema kaswatawa mdju woib
praegune Eesti wabariigi sdjaringkonnakohtu
digusemobistja H. Pawlowski oma teenistuse-
lehele kanda lasta teiste suuremate teenuste,
nagu W. Kingissepa iile kohtumdistmise kérwal.

Ka wiimase eksemplaarini

Aktist nr 553, 1907. aastast: Eestikeelse brosshuura ,Elu ringméngi* ile

S. A. M.
Tallinna Uksik Isandale
i Tsel?s'cl)r1907 Tallinna Ringkonna-
. nowemobri e 1 & Ly
N 689 kohtu Prokurérile.
Selle kaasas saadan eestikeelse bros-
shuura: Arthur Schnitzler, Elu
ringming. Pildid suqgulisest l&bikai-
misest. 10 kahekdnet, tdlkinud Heinrich

Anto, tolkija kirjastus, Podderi triikikoda
Narwas, 128 lehek., triikitud 2000 eksem-
plaari, mille peale ma 1906. aasta
26. aprili seaduse IV osa 3. punkti
pohjal aresti panin, ja palun kdesolewas
juhtumises sama seaduse IV osa 6. punkti
tarwitada. Nimetatud brosshuuras leian
ma kuritegude tundemérkisi, mis nuht~
luseseaduse 1001, paragrahwis ette on
ndhtud, nimelt awalikku koélblusewastast

ja wiisakusetunnet haawawat kdnede ja
tegude kujutamist, mis otsekoheses tihen-
duses inimeste sugueluliste aktidega on.
Naituseks lisan siia juure kahe esimise
dialoogi télke kimnest, mis koik iiks- .
teise sarnased on.

Trikiasjade-inspektori kohuste téitja
G. Truusmann.

16. weebruaril 1908. aastal teatab Truus-
mann tdiendawalt triikiasjade - peawalitsusele,
et Tallinna ringkonnakohus 8. detsembril 1907.
aastal on otsustanud brosshuura .El: ring-
mang* dra awitada.

8. martsil teatab G. (Jiiri) Truusmann, kes
niilid ainult tsensori asemel ,riigindunik
G. Truusmann* alla kirjutab, et ta triikiasjade-
peawalitsuse arhiiwi 2 eksemplaari asemel
ainult iihe wo6ib saata, sest et brosshuura
»Elu ringmang* tdielikult dra on dwitatud.

»Meie Matsiga® maadlemas
Akt nr 341, 1908. aastast: Eestikeelse brosshuura ,Meie Matsi pilke- ja naljalaulude* iile

S. A. M.f
Tallinna Uksik
Tsensor ja triiki-
asjade Inspektor Eestimaa Kuberneri
22. juulil 1908. a. xohyste tiitja posras

Ne 359 X % A
minu  tdhelepanemise
enne minu ametisse astumist Ehrenpreisi
trikikojas Tallinnas trikitud eestikeelse
brosshuura ,Meie Matsi pilke- ja
naljalaulude“ peale. Seda bros-
shuurat 1dbi waadates selgis, et selles
mitte wihe laulusi ei ole, mis sisaldawad
waleteateid walitsuse, sdjawde woi selle
osade tegewuse iile, mis elanikkudes
waenulikku wahekorda nende wasta ara-

Tritkiasjade-
Peawalitsusesse.

tawad. Selle tagajarjel panin ma kirjaga
21. juulist s. a. nr 355 Tallinna VI linna-
jau pristawile tahendatud brosshuura aresti
alla, ja kirjaga samast kuupdewast nr 356
all palusin ma Tallinna Ringkonnakohtu
prokurdrilt aresti kinnitamist ja sdjawde
nuhtluseseaduse 281. par. jarele stitd-
laste wastutusele wotmist (Seadusekogu
XV anne, 1885. a. wéljaanne).

Sellest on mul au Triikiasjade - Pea-
walitsusele tema 1907. a. 5. weebruari
ringkirja nr 167. pohjal teatada.

Tallinna tsensori ja triikiasjade-
inspektori koh. taitja H. Jannsen.
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muutufi e tehta. — Tellimife juures tarwis filed anda posdtimaja nimi, Tus paltifi
mwasdta woetaffe. Wadresjivega ,ndudmifeni” (no BocTpeGopanus) ei jaadet a.
— SQlma maxtideta fivjafi wabrif wasta ei wota. — Wabdvefs ja nimi palutafje
felgelt firjutada.
Fellimife aadrejd: ,Tocyrapersemnbiii Xumuko - dapmanesTuyeckuii 3arox
um. Ho A. Cemamko. Mockpa, Tyaunckas yinma 15. Orjea mocuriok N 664
Zelegrammiaadrejd: Mockea TPEIMTAPATOP.

Kuda ja millal neid robtufi tarwitada, feda jubatab , Fiilwaia”

falender aadtafd 1927 (ind 35 fop.) ja felle falendri lihendatud

wiljaanne Weife tahivaamat 1927 (mafjab 20 fop.) RKalendrite
tellimije aabrefd: Jlenunrpan, Ponranxa'S53, ,KIOJIEBAY«.

Tun. Jlen. Topu. UHcr,, Bac. Ocrp., 1 ann. 52, — Jlewnnrpanckni Ty6aut Ne 30374.  Tup. 1300
Hind 60 kop.



